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Nihad Sami Banarh

Seyma GUNGOR"

NIHAD SAMI Banarli Cumhuriyet devrinin yetistirdigi en énemli edebiyat 6g-
retmeni, edebiyat tarihgisi ve yazarlardandir. Siir, tiyatro, hikdye, roman alan-
larinda da eserleri olan Nihad Sami Banarl 6zellikle lise edebiyat ders kitapla-
11, Resimli Tiirk Edebiydt Tarihi, gesitli gazete ve dergilerdeki yazilari ile tanin-
mustir. Onun diger degerli hizmeti Yahya Kemal'le ilgili calismalari ve Yahya Ke-
mal’in kitaplarini nesretmesidir.

Hayat1

Mustafa Nihat,! 18 Nisan 1907’de (5 Rebiiilevvel 1325/5 Nisan 1323) Istan-
bul'un Fatih semtinde diinyaya gelir. Babas1 Trabzon esrafindan Alemdarzade
flyas Sami Bey,? annesi Trabzon'un koklii ailelerinden Nadire Hanim'dir.

Alemdarzade ailesinin ilk ceddi, Fatih Sultan Mehmed ile Trabzon fethine
katilan bir alemdardir. Mustafa Nihat'in dedesi Emin Hilmi Efendi (6l. 1884)
Osmanli Imparatorlugu’'nda cesitli idari gérevlerde bulunmus ve 1877 yilinda
Istanbul'da toplanan ilk Meclis-i Meb’tisan’a Trabzon'dan mebus olarak katil-
mustir. Devrinin taninmig sairlerinden olan bu zatin Divan’i ve Miinseat'
(1876) basilmustir.? Nihad Sdmi Banarli’'nin babasi Ilyas Sami Bey (1857-1929),
Stileymaniye, Mardin, Urfa, Nigde sancaklarinda mutasarrif olarak bulunmus-
tur. Onun da edebi ve siyasi yazilari, hicivleri ve hamasi tarzda siirleri vardir.

Mustafa Nihat'in dogdugu ve ilk genclik doneminin gectigi yillar Osmanl
Imparatorlugu’nun sancili, imparatorluk halkinin mustarip giinleridir. 1908'de
Megrutiyet ilani, 31 Mart (13 Nisan 1909) olayi, Abdiilhamid Han'in tahtan in-
dirilisi (1909), Balkan Harbi (1912)... Vatan topraklarinin kaybedildigi, milletin

* Prof. Dr., Istanbul Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati B6liimii.

1 Nihad Sami Banarli'nin ilk niifus kagidindaki ismi “Mustafa Nihat”tir.

2 Nihad Sami Banarli'nin ailesi, dedesi ve babasi hakkindaki bilgiler icin bkz. Emin Bayrak-
taroglu, “Ilyas Sami Bey ve ittihadcilar, -1-", Meydan Mecmudst, 27 Aralik 1966, sy. 102; “I1-
yas Sami Bey ve Ittihadcilar, -1I-", Meydan, 3 Ocak 1967, sy. 103.

3 Hilmi Efendi ile ilgili fazla bilgi i¢in bkz. Ibniilemin Mahmud Kemal Inal, “Hilmi”, Son Asir
Tiirk Sairleri, istanbul: Milli Egitim Bakanhg: Devlet Kitaplary, ts., ciiz: IV, s. 665-667.
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perisan oldugu bu yillarda Banarli'nin dogdugu ve biiyiidiigii Fatih, yiiksek
sosyo-kiiltiirel tabakaya mahsus Miisliiman Tiirk niifusunun yasadigi bir semt-
tir. Mustafa Nihat, mutasarrf, mutasavvif ilyas Sami Bey'in aile terbiyesinin
hiikiim stirdiigii evde yetisir. Balkan Harbi ve Birinci Diinya Harbi'nin yasandi-
g1 yillarda, evlerinin misafir salonu her Persembe, Istanbul’un taninmus sairle-
rinin, ilim ve fikir adamlarinin toplanip sohbet ettikleri, memleket dertlerini
goriistikleri aydinlar muhitidir.#

“Istanbul’da Balkan Harbi’'nin ve Birinci Diinya Harbi'nin kaybedildigi giin-
lerde kiiskiin ve romantik bir hayat yasaniyordu.”®> “Umumi Harb'de Trabzon,
Ruslar tarafindan isgal edilmis, bu arada Sdmi Bey’in atalarindan kalan, hayli
biiyiik sahsi serveti ve emvali isgal ordularinca tahrip ve imha edilmisti.”®
Mondros Miitarekesi'nin imzalandig1 sene (30 Ekim 1918) Fatih'te biiylik yan-
gin olur, Alemdar ailesi bu yanginda konaklarini kaybeder.” 1919'da Mustafa
Kemal Paga'nin Samsun’a ¢iktigi yil, ilyas Sami Bey de Trabzon’a giderek bolge
halkini tegkilatlandirir. Boylece Milli Miicadeleye fiilen katilir.?

23 Nisan 1920'de T.B.M.M. acilir. Ayn1 sene Mustafa Nihat Bey Mercan Sul-
tanisi'ndeki ilk tahsilini tamamlar. Bu vakif mektebinde Tiirkce 6gretmeni Re-
sat Nuri, tarih hocas1 Miikrimin Halil Bey'dir.® “1909-1912-1920 yillar1 Milli
Edebiyat Cereyani’nin hakim oldugu yillardir. Milliyetci hareketler, o tarihte ik-
tidar tarafindan da siddetle korundugu icin, memlekette daha kolay ve daha
saygl uyandirarak gelisiyordu.”1° 1920'de imzalanan Sevr Anlasmasi sonunda
itilaf devletleri Osmanlh Imparatorlugu topraklarini isgale baglar ve 16 Mart
1920'de Istanbul’a girerler.

4 Emin Bayraktaroglu, “Ilyas Sami Bey ve Ittihadcilar, -11-", Meydan Mecmudsi, 3 Ocak 1967,
sy. 103.

5 “Faruk Nafiz”, Yedigiin Mecmudst, 3 Subat 1946 [Kitaplar ve Porteler, s. 138]. Nihad Sami Ba-
narli’'nin ve Yahya Kemal'in kitaplarinin tam kiinyeleri, yazimizin “Eserleri” kisminda veri-
leceginden, tekrardan kaginmak amaciyla dip notlarda, gerekli olanlar disinda, bask: yeri
ve baski tarihi verilmemistir.

6 Emin Bayraktaroglu, “Ilyas Sami Bey ve Ittihadcilar, -11-”, Meydan Mecmudst, 3 Ocak 1967,
sy. 103.

7 Bu kayip 1910'daki yanginda da olmus olabilir.

8 “Birinci Diinya Harbi Ilyas Sami Bey'in emeklilik devresine rastlamis ve esasen kendisi de
bu harbi idare edenlerle ¢alismak istememisti. Eli silah tutan cocuklarini harbe géndermis
kendisi ise daha kiigiik ¢ocuklari, refikasi ve vatanin biitiin istiraplartyle istanbul’da kalmus-
t1. (...) Harb-i Umtimi’nin korkung neticesine ragmen Tiirk milletinin milli varhgmin yok
olmayacagina inananlar arasinda Sami Bey de vardi. Bu imani1 muhitine ve ¢ocuklarina da
asiliyor, onlara kaybedilmis bir harbin ve birer birer elden giden anavatan topraklarinin her
tiirlii acilan i¢inde biiyiik iimidler veriyordu.” Emin Bayraktaroglu, “Ilyas Sami Bey ve Itti-
hadcilar, -1I-", Meydan Mecmudsi, 3 Ocak 1967, sy. 103.

9 “Resat Nuri'yi daha sekiz yasinda bir cocukken tanimak saddetine erdim. O tarihte Fatih
Vakif Mektebi’'nde okuyordum. flkokulun 3. sinifinda Tiirkge hocamiz o idi. Bagka dersleri
baska hocalardan okurduk. Meseld benim yine ilkokulda tarih hocam merhum Miikrimin
Halil Bey'di.” Bkz. “Yaprak Dokiimii”, Meydan Mecmudst, 10 Aralik 1967 [Kitaplar ve Portre-
ler; s. 29].

10 “Orhan Seyfi Orhon i¢in”, Meydan Mecmuasi, 5 Eylul 1973 [Kitaplar ve Portreler; s. 107].
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Mustafa Nihat Istanbul Vefa Sultanisi’nde okurken (1920-1924) Milli Miica-
dele devam etmektedir. 24 Temmuz 1923’te Lozan Baris Anlagsmasi imzalanir.
Istanbul hala sancili giinler yasamaktadir. Nihat Bey’in ortaokuldaki Tiirkge
derslerine de Resat Nuri gelir.

Aziz hocam Resat Nri'nin bize ¢ok giizel seyler 6grettigini, Tlirk¢enin yapisi-
n1, sesini bize titizlikle tanittigini, bizimle bah¢ede ¢ocuklar gibi oyun oynadi-
g1 hatirlarim. (...) Biz Resat Nuri'den sade Tiirk¢e ve edebiyat degil aym za-
manda niikte ve incelik dersleri 6grenirdik. Zekasy, kiiltiirii 6lciistinde derin ve
kaliteliydi.!!

Mustafa Nihat Bey bu yaslarda edebi yayinlar takip eder.

Halide Nusret'i heniiz ortaokul siralarinda bir cocukken, Istanbul'da her ay Bi-
rinci Kitap, Ikinci Kitap... adlariyla ¢ikan, siir-nesir-hikaye-temasa mecmuéla-
rindaki siirleriyle tanimistim. (...) Bu yillar, esasen ¢ok baska yillardi. Bu yillar-
da yazilan siirlerin ¢ogu iyi ruhlu siirlerdi. (...) Biz, heniiz ¢ocuk yasimiza rag-
men bu siirleri, onlardan en iyi duygular alarak; onlarda, icinde yasadigimiz
acilarin derin tesellisini bularak okuyor; onlar: seviyor, dilimizden diistirmii-
yorduk.”1?

Nihat Bey, Misak-1 Milli hudutlar1 dahilindeki vatanin kurtulus heyecaninin
yasandig1 1927'de, lise tahsilini tamamlayarak Husust Istiklal Lisesi'nden me-
zun olur. Ayni y1l Edebiyat Fakiiltesine ve Yiiksek Muallim Mektebi'ne girer. Or-
ta 6grenim sirasinda basladig: siir yazma faaliyetini {iniversitedeyken de siir-
diiriir. Bu senelerde oldukga aktiftir. Kizil Caglayan gibi, bircogu milli duygular
ifade eden mensur ve manzum piyesler yazar. Bunlar1 Gencler Mahfili'nde sah-
neye koyar, bazi piyeslerde rol alir. Calismalar ile 6zellikle gencler arasinda iin
kazanir.!3 1927'de Halide Nusret, Milli Mecmua'da yayinladig1 “Istanbul Geng-
ler Mahfilinde Sular Kararirken” baslikli yazisinda, bu cemiyetin miisameresin-
den ve Nihad Sami Bey'den, “Temiz, diizgiin, tatli ve berrak sahne lisani var.
(...) Hayata veda eden gen¢ muallim agzindan meslek aski 6yle canl feryatlar
halinde. (...) Kizil Caglayan manzum sahne eseri olarak kusurlu ama siir kiy-
meti cidden yiiksek” diye s6z eder.

Nihat Sami Bey Edebiyat Fakiiltesi'nde ve Yiiksek Muallim Mektebi'ndeki
derslerde, hem cok degerli akademisyenlerden ders gormekte hem de ileride

11 “Yaprak Dokiimii”, Meydan Mecmuast, 19 Aralik 1967 [Kitaplar ve Portreler, s. 29].
12 “Mabeddir Oras1 Mayhane Degil!”, Meydan Mecmuasi, 23 May1s 1967 [Kitaplar ve Portreler,

s. 174-175].
13 Bu romantik yazar ve aktor hakkinda mektuplar yazilmis, siirler soylenmistir. Manilerden
iki ornek:
“Nihad Bey bizim soydan ve “Nihad Bey'e sevdalar
Menekseden, sebboydan Gozyast olur caglar
Her hali giizel amma O derdini soyliiyorken

Zavalli fakir boydan” Dinleyenler hep aglar”
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Tiirk edebiyat ve ilim diinyasinin 6nemli isimleri olacak Pertev Naili, Nihal At-
s1z, Orhan $aik, Tahsin Banguoglu ve Ziya Karamuk gibi seckin 6grenci kadrosu
ile beraber bulunmaktadir. Dariilfiinun'da Tiirk Edebiyati Tarihi, Tiirk Lisaniya-
t1 Tarihi, Metin Serhi, Garp Edebiyati Tarihi, Arap ve Acem Edebiyatlar1 Tarihi ve
Tarih Subesi’'nde Tiirk Tarihi okur. iki senede terciime yapacak kadar Fransizca
Ogrenir.'4 Fakiiltedeki hocalari arasinda bilhassa Fuad Kopriilii'niin ciddi, me-
totlu ilim goériisiine hayran kalir ve onun kuvvetli takipgisi olur.

Nihat Sami Bey muallimlik meslegine tiniversite tahsili yaptig1 yillarda bas-
lar. 1 Byliil 1927-22 Ekim 1930 tarihleri arasinda Fatih'te Ozel Hayriye ilkoku-
lu'nda smif 6gretmenligi yapar.

1929'da hentiz fakiilteyi bitirmeden, Genclik Mahfili'ndeki temsiller sirasin-
da tamdig1 Ayse Vedia Hanim ile evlenir. Ayni yil babasi Ilyas Sami Bey, Tekir-
dag vilayeti Banarl kazasinda nahiye miidiirii olan oglu Hilmi Sami Bey’in ya-
ninda vefat ederek ad1 gecen kasabaya gomdiliir. Bir sene sonra annesi Hafiza
Nadire Hanim da vefat ederek ayni topraga defnedilir.

Nihat Sami Bey, 1930 yilinda Kopriilii'niin sectigi “Ahmedi ve Dasitan-1Teva-
rih-i Miiltik-i Al-i Osman” konulu tezini hazirlayarak Dariilfiinun'dan ve Yiiksek
Ogretmen Mektebi'nden mezun olur. Aymi y1l Edirne Erkek Lisesi'ne stajyer ede-
biyat muallimi olarak tayin edilir (27 Aralik 1930). 1931'de Edirne Erkek Muallim
Mektebi'ne gecer. Ek olarak Edirne Kiz Muallim Mektebi ve Edirne Lisesi'nde
edebiyat 6gretmenligi yapar.!® Edirne'de mesleki calismalarinin yaninda edebi
ve ilmi faaliyetine devam eder. Bu yillarda halk kiiltiirtiniin etkisindedir. Yaptig1
arastirmalar sonucunda asiklarla ilgili yeni siirler bulur, Tiirkgtiliik ve Tiirk mil-
liyetciligi hakkinda makaleler yazar. Bunlarin bir kismini Alfi Ok, Atsiz Mecmua,
Ulkii Mecmuast, Halk Bilgisi Haberleri Mecmuasi ve Orhun'da yayimlar.

Askerlik gorevinden sonra (1933-1934)16 Edirne Erkek Muallim Mektebi
edebiyat 6gretmenligine doner, ek olarak Edirne Erkek Lisesi edebiyat mual-
limligine devam eder. Hoca, meslek hayatinin ilk yillarindan itibaren iyi bir
ogretmen olarak dikkat ceker. Verdigi 6devler ve 6grencileriyle birlikte cikart-
t1g1 okul dergisiyle kabiliyetli talebelerini yazmaya, arastirmaya tesvik eder.

14 Nihad Sami Banarli'nin 1932 yilindaki ders sicil belgesine kendi el yazisi ile yazdig1 bu ders
listesi, MEB Arsivi'nde bulunmaktadir.

15 S6z konusu yillarda Edirne'deki biitiin edebiyat derslerini Nihad Sami Bey yiirtittr. Bir ya-
zisinda bunu ve hocas1 Resat Nuri ile karsilasmasini su satirlarla anlatir: “(...) Birgiin Edir-
ne Lisesi'ne edebiyat hocas1 gonderildim. O tarihte biitiin Trakya'da lise, yalniz Edirne'de
vardi. Kiz ve Erkek Muallim Mektepleri de Edirne’deydi. Ben bu mekteplerin ti¢ciinde de tek
basima edebiyat okutuyordum. Bir giin karsimda Resat Nuri'yi gordiim. Maarif miifettisiy-
di, beni teftise gelmisti. Beni her {ic mektepte de goriince hayret icinde sormustu: -Sen bu-
rada ne yapiyorsun? Hemen su cevabi vermistim: -Ben Tiirkiye Cumhuriyeti Trakya Minti-
kas1 Edebiyat Muallimiyim.” Bkz. “Yaprak Dokiimii”, Meydan Mecmudst, 10 Aralik 1967 [Ki-
taplar ve Portreler; s. 30].

16 Bu yillarda “Nakliye Taburu” baghkh bir piyes kaleme alir.
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Kaleme aldig1 piyesleri 6grencileri ile birlikte sahneye koyar. 1933’te Kizil
Caglayan, Bir Yuvanin Sarkisi baglikli piyesleri kitap halinde nesredilir. Siirle-
rinin bir kismi okul gazetesinde, Atsiz Mecmua ve Orhun gibi cesitli dergiler-
de yayimlanir.

1934 yilina kadar “Nihat Sami” adin1 kullanan Hoca, 21 Haziran 1934’te ¢1-
kan soyadi kanunu geregince “Somyarkin” (bir yazisinda Yarkin) kelimesini so-
yadi olarak secer.!” Fakat anne ve babasinin Tekirdag'in Banarl kasabasina'®
defnedilmesinden sonra “Banarli” kelimesini tercih eder.

1936 tarihinde Istanbul Kabatas Erkek Lisesi'ne Tiirkce 6gretmeni olur.!?
1937'de ayni lisede edebiyat 6gretmenligine getirilir. Bu okulun sosyal ¢evresi
ve Hifz1 Tevfik, Faruk Nafiz, Zeki Omer gibi seckin isimlerle birlikte hocalik yap-
masl, Banarl i¢in ¢ok faydal olur.

1939'da nesredilen “Dasitan-1 Tevarih-i Miiltik-i Al-i Osman”, orijinal bulu-
narak bir sene kidem zammu ile miikafatlandirilir. Kitabin yayimi dolayisiyle
Yahya Kemal’'in gonderdigi tebrik mektubu, daha sonra her iki taraf icin de ¢ok
onemli sonuglar doguracak birlikteligin baslangici olur.??

1940'da oglu Ilgaz diinyaya gelir.

Feyziati, Bogazici Liselerine miidiir olan Hifz1 Tevfik Bey’in 1srar1 tizerine bu
liselerde 6gretmenlik yapmaya baglar. Kisa zaman sonra iki idealist hoca, lise-
ler icin ortak bir edebiyat tarihi yazmaya karar verirler. Kitaplarinda 6grenciye
“Tiurk edebiyatimi ciddi ve milli realiteleri icinde tanitma” hedefi giiderler. Bu
calisma “ne kuru bir istatistik veya biyografi kitabi, ne de edebiyat tarihi konu-
sunda bir roman” olacaktir. Diisiincelerini tatbik sahasina koyarlar. 1941 tari-
hinde Hifz1 Tevfik Gonensay ve Nihad Sami Banarli imzah Tiirk Edebiydti Tari-
hi (Baslangictan Tanzimata Kadar) yayimlanir.

Banarl Istanbul’a geldikten sonra edebi calismalarini azaltmis, buna karsi-
ik edebiyat tarihi, lise ders kitaplar ve fikii yazilar tizerinde yogunlasmistir.
Yedigiin Dergisinde 4 Agustos 1937 tarihinden itibaren isimsiz, 1944’ten
1950’ye kadar araliksiz olarak, “Nihad Sami Banarli” imzasiyla genc edip ve sa-
irlere yol gosteren yazilar yazar. Bu onun basin ve genc edebiyatcilar arasinda
daha fazla taninmasina sebep olur.

17 Nihad Sami Bey’in bu secimle ilgili siipheleri oldugu anlasilmaktadir. Ciinkii 1935-
1936’daki resmi evrakta Nihat Sami, bazen de Nihat Yarkin (27 Ocak 1936) ismini kullan-
migtir.

18 Tekirdag ilinin merkez ilcesinde, bucak merkezi. Tekirdag-Hayrabolu yolu iizerinde, Tekir-
dag’a 23 km. uzaklikta bir kasaba.

19 Bu lisede 6gretmenlik yaptigi ilk yildaki basarisi ile dikkat cekmis, lise mudiirti Nuri Onur
yillik raporunda “Her bakimdan takdir edilmeye layik, ¢cok degerli bir 6gretmendir.” diye
yazmistir.

20 “Yahya Kemal emsalsiz sohbetleri, bilgi ve fikirleriyle uzun yillar bana fikir ve sanat ve
inan¢ hocaligi yaptu. (...) Onunla asil yakinligimiz Ahmedi tarafindan yazilmis ilk Osmanli
tarihini nesrettigim zamana rastlar.” Yahya Kemal'in Hatiralari, s. 7.
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1942’de lise talebeleri icin yardimcei ders kitabi, Edebi Bilgiler yayimlanir.
Banarl 1943'de Galatasaray Lisesi Tiirk¢ce 6gretmeni, birkac ay sonra da ayni li-
sede edebiyat 6gretmeni olur. Bu yillarda 6grencilere, onlarin dil kiiltiirlerini ve
edebi zevklerini arttirmak, edebi bilgilerle ilgilerini saglamak amaciyla giizel
Tiirk¢emizi iyi kullanan sanatkarlarin eserlerini tavsiye ediyor, sinifta bu sanat-
karlardan secilmis edebi 6rnekler iizerinden edebiyat ve edebiyat tarihi bilgile-
ri veriyordu.?! Hoca, yillik ders raporuna yazdigi bu 6gretim yontemini, birkag
sene sonra ilk 6rnegini verecegi lise ders kitaplarinda uygulayacaktir.

1946-1949 tarihlerinde Istanbul Erkek Ogretmen Okulu'nda ve 1948'de Is-
tanbul Egitim Enstitiisii'nde ders vermeye devam eder. 1947’de Banarli'nin,
Namik Kemal’'in Osmanl tarihi, vatan, millet ve milliyetcilik konusunda verdi-
gi konferans metni, Ndmik Kemal ve Tiirk-Osmanli Milliyet¢iligi baghigi altinda
kiictik bir kitap olarak yayimlanir. Bu konferans, daha sonra Edirne'de ¢ikan
Damla dergisinde (i¢ say1 halinde nesredilir.??

1948'den itibaren Hiirriyet Gazetesinde “Edebi Sohbetler” bashigi altinda
haftalik yazilar yazmaya baslar. Ayrica ayni gazetenin edebiyat ilavesinde, Yeni
Sabah, Cumhuriyet, Aksam gazetelerinde de yazilar ¢ikar. Bagbakanhk Basin
Yayin ve Turizm Genel Miidiirliigii'nden Hiirriyet Gazetesi muharrir basin kar-
t1 sahibi olur. Begenilen yazilar diger dergi ve gazetelerde de nesredilir.

Calismalarindaki basariy1 géren Sedat Simavi, Banarli'ya “ictimai is bolii-
miiniin her ziimresine mensup aydinlarimizi tatmin edecek 6l¢iide biitiin bir
Edebiyat Tarihi”?3 hazirlamasini teklif eder. Bu 6neriyi kabul eden Hoca, yillar-
ca calisarak Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihinini hazirlar. Resimlerle zenginlesti-
rilen eser 1948'den itibaren fasikiiller halinde yayimlanmaya baslar. Bu nesir
ilim, sanat ve fikir diinyasinda yanki uyandirir. Basinda tebrik mahiyetinde ya-
zilar ¢ikarken diger taraftan aleyhine yazilar da yayimlanir. Bunlarin en 6nem-
lisi Rabia Hatun meselesidir: 1930’1u yillardan itibaren bazi yayin organlarinda
XIII. yiizy1lda yasamis, simdiye kadar bilinmeyen bir hanim sairimizin kit’alar
nesredilir. Cok ilgi géren bu siirler bazi kitaplarda da yer alir. Resimli Tiirk Ede-
biyat: Tarihi'nin XIII. asirla ilgili fasikiilii yayimlandiginda, o yiizyilin sairleri
arasinda Rabia Hatun'u yer almadig goriiliir. Banarli'ya, bu meshur sairi kita-
bina dahil etmemesinin sebebi sorulur. Hoca’'nin, yayinlanan siirlerin XIII. as-
ra ait olamayacagini ifade eden cevabu iizerine?* basinda bir polemik baglar. Is-
mail Hami Danisment, Sevket Rado gibi 6nemli isimlerin katildig1 ve bazilarin-

21 Bkz. MEB Arsivi.
22 “Namik Kemal ve Tiirk-Osmanh Milliyet¢iligi”, Damla, 15 Nisan 1948, sy. 1-42; 15 Mayis
1948, sy. 2-43; 15 Haziran 1948, sy. 3-44.

23 Sedat Simavi, “Baslangi¢”, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, Istanbul: Yedigiin Nesriyati,
1948, s. 7.
24 “Rabia Hatun Efsanesi”, Hiirriyet Gazetesi, 12 Haziran 1948.



Nihad Sami Banarh 513

da nezaketi asan ifadelerin de bulundugu bu yazilar karsisinda Banarli, edebi-
yat elestirmeni ciddiyetini korur. Uzun siiren cevaplar neticesinde Hoca'nin
hakli oldugu anlasilir. Edebiyatcilarin ve okuyucunun dikkatle takip ettigi bu
sonuc, Banarli’'nin itibar ve sohretini daha da arttirir.2

Hoca bu tarihten sonra Maarif Vekaleti Talim ve Terbiye Dairesi Reisi Kad-
ri Yoriikoglu'nin teklifi tizerine 1949'da lise edebiyat ders kitaplarinin progra-
min1 hazirlar.?6 1949-1950 6gretim yilinda tekrar Galatasaray Lisesi'ne tayin
edilir. 1950'de lise birinci siniflar icin Metinlerle Edeb1i Bilgiler'i nesreder. 1950-
1954 arasi Istanbul Erkek Ogretmen Okulu ve Egitim Ensititiisii'ndeki gorevi-
ne devam eder.

1951'de lise dordiincii siniflar icin Metinlerle Tiirk Edebiyati, takip eden yil-
larda miifredat programinin degismesi ile Metinlerle Tiirk ve Bati Edebiydt
bashgi ile lise edebiyat ders kitaplarini yayimlar.

1954 yilinda Vefa Lisesi edebiyat dgretmenligine tayin olmakla birlikte,
5439/2 sayili kanuna gore Yiiksek Ogretmen Okulu ve Istanbul Ilkégretmen
Okulu’'nda gorevlendirilir. 1955-1957'de bu vazifelerine ek olarak Bogazici, Sis-
li Terakki ve Isik liselerinde ders verir. Ayrica 1959'dan 1962'ye kadar istanbul
Yiiksek Islam Enstitiisii'nde Islami Tiirk Edebiyat1 dersi okutur.

Nihad Sami Banarli, Yahya Kemal'i ikna ederek, 65 siirinin 1956-1957 yillar1
arasinda Hiirriyet Gazetesinde yayimlanmasini saglar. O zamana kadar pek azi
nesredilmis, cogu meraklilarin defterlerinde kayith olan siirlerin seri halinde
yayimi edebiyat diinyasinda 6nemli bir olay olarak karsilanir.

Hoca, 1957 tarihinde Yiiksek Ogretmen Okulu, Egitim Enstitiisti ve I1k6g-
retmen Okulu miidiirliigiine getirilir. Boylece ilkokul 6gretmeni olarak basladi-
g1 meslek hayatinda yliksek dereceli okul miidiirliigiine kadar yiikselmis olur.
Bununla birlikte bir sene sonra miidiirliikten istifa ederek ayni egitim kuru-
munda 6gretmenlige devam eder.

1955’te iiye oldugu Fetih Cemiyeti’'ne bagh Istanbul Enstitiisii'nde gorev
alir. Yahya Kemal’in 1958'de vefatini takip eden giinlerde, Banarli'nin teklifi, ce-
miyet mensuplarinin kabulii ile istanbul Fetih Cemiyeti'ne baglh Yahya Kemal
Enstitiisti kurulur.?” Enstitiintin miidiirliigiine Banarh getirilir. Yahya Kemal’in
varisleri ile yapilan anlasma sonucunda sairin evraki ve esyalar1 bu kuruma

25 Konu hakkinda genis bilgi i¢in bkz: isa Kocakaplan, “Edebiyatimizda Rabia Hatun Skanda-
It", Tiirk Edebiyati, Ekim 1991, sy. 216, s. 41-47. Bu siirler 1961 yilinda Rabia Hatun Siirleri
baghgi altinda nesredilir. ismail Hami Danismend kitabin 3. ve 4. sayfalarina koydugu “Za-
rari Bir Tavzih”de, Rabia Hatun siirlerinin bazilarinin negri iizerine istanbul matbtatinda
tuhaf bir kiyamet koptugunu, “sohret yapmak icin firsattan istifade etmek isteyenlerin bir-
¢ok hararetli yazilar yazdigin” séyleyerek 6zellikle Banarli’y1 kasteder.

26 Nihad Sami Banarli, “Kadri Yortikoglu”, Meydan Mecmudst, 4 Kasim 1959.

27 Nihad Sami Banarli, “Yahya Kemal Enstitiisii”, Yahya Kemal Enstitiisii Mecmudsi, 1959, sy.
1,s.152-153.
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devredilir. Banarli ve ekibi derhal calismalara baslar. Sairin evraki tasnif edilir,
esyalar1 miizede sergilenmek {izere ayrilir. 1959'da enstitiiniin ilk nesriyati ola-
rak Nihad Sami Banarli'nin Yahya Kemal Yasarken, ardindan da Yahya Kemal
Enstitiisii Mecmuast yayimlanir. Bir sene sonra Yahya Kemal'in Hatiralar
(1960) nesredilir. Ayn1 y1l Yahya Kemal'in esya, kitap ve diger evrakinin sergilen-
digi “Yahya Kemal Miizesi” acilir. Nihad Sdmi Banarli’'nin Yahya Kemal ile bir-
likte hazirladiklar, fakat sair hayattayken nesredilmeyen; Kendi Gdk Kubbe-
miz, Eski Siirin Riizgariyla ve Riibdiler ve Hayyam Riibdilerini Tiirkge Soyleyis
serisinden ilki 1961'de, ikincisi 1962'de yayimlanir. Bu arada Yahya Kemal'in
daha 6nce nesredilmis yazilar1 toplanmaya ve daginik haldeki evraki tasnif
edilmeye devam edilir.

Banarli 1965’ten itibaren Meydan dergisine gecer. Bu mecmuada 6nce “Ede-
bi Sohbetler”, daha sonra “Kelimeler” ana bashgi ile haftalik yazilar ¢ikar. Ayri-
ca Tiirk Kiiltiirii, Yesilay Dergisi, Yol Dergisi gibi dergilere de yazilar yazar. Bazi
yazilarinda “Emin Bayraktaroglu” takma ismini kullanir. 1966'da Aziz Istanbul,
1968'de Yahya Kemal serisinden Riibdiler ve Hayyam Riibailerini Tiirkce Séyle-
yis ve yine 1968’de Siydsi Hikdyeler ve Siydsi ve Edebi Portreler yayimlanir.

Banarl bu tarihlerde enstitii miidiirliiklerinin yaninda Resimli Tiirk Edebi-
yati Tarihi'nin ikinci baskisi icin ¢alismalarini yogunlastirir. Diger taraftan
konferanslar verir, Milli Egitim Bakanligi'nin 1000 Temel Eser ve Cagdas Tiirk
Yazarlar1 komisyonlarinda gorev alir, gazete ve dergilerdeki yazilarina devam
eder. Meydan Larousse Bilyiik Liigat ve Ansiklopedi'nin ¢ikis faaliyetine katilir,
maddeler yazar. Bu calismalarin agirligi sebebiyle 5 Mayis 1969'da Istanbul
Yiiksek Ogretmen Okulu'ndan kendi istegi ile emekli olur.

2 Mart 1970’de Hoca'nin da dahil oldugu bir heyet tarafindan?® dilde, ilim-
de, fikirde, giizel sanatlarda akademik ve milli hizmet gérmek amaciyla Kubbe-
alti Cemiyeti kurulur. Dil ve edebiyat boliimleri halinde sekillenen Akademi 1l-
mi Heyeti, “tamamiyle ilmi mahiyette, biiyiik Tiirk liigat1 ¢ikarmak, ciddi bir
Tiirk dili grameri tesis edebilmek i¢in” gerekli ¢aligmalara baslar.?® Banarli bu
cemiyetin 1971'de kurulan Kubbealt1 Akademisi Edebiyat Kolu bagkanligina ve
ayn1 kurulusun yayim organi olan Kubbealti Akademi Mecmudsr min midiirlii-
gline getirilir.

Hoca derginin ilk sayisinda yer alan “Beyanname”de, akademinin gayeleri-
ni anlatir. Tiirk¢cemizin ve edebiyatimizin yarin icin ¢alisacaklara seslenerek,

28 Kubbealt1 Dil ve Edebiyat Akademisi’'nin asli azasi; Samiha Ayverdi, Nihad Sami Banarli,
Tahsin Banguoglu, M. Kaya Bilgegil, Faruk Nafiz Gamlibel, Abdiilkadir Inan, Orhan Seyfi
Orhon, Fevziye Abdullah Tansel, Faruk Kadri Timurtas ve Kubbealti Cemiyeti adina, idare
Heyeti Bagkani Ilhan Ayverdi'den miitesekkildir.

29 Bu heyetin iki gayesinden biri olan Tiirk Ligati hazirlama faaliyeti adi gegen heyette hayat-
ta kalan ilhan Ayverdi'nin 34 sene siiren sabirli calismalariyla 2005'te tamamlanmus ve Mi-
salli Biiyiik Tiirkce Sozliik bashg ile {ic cilt halinde nesredilmistir.
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beyannamede gosterilen hedeflere uygun siir, nesir, deneme ve kiigiik hikaye-
leri mecmuada yayimlayacaklarini ilan eder. Yine bu sayidan baslayarak Faruk
Nafiz'in daha 6nce yayimlanmamus kitalar1 nesredilir. Banarl bu dergiye, her
biri uzun inceleme yazisi olan 6nemli makaleler yazar. 1971'de Yahya Kemal'in
edebi tenkit bakimindan ¢ok degerli eseri olan ve bir kismi1 hi¢ yayimlanmamais
yazilardan meydana gelen Edebiydta Ddir nesredilir.

1972 yilindan itibaren, ilk baskisi kisa zamanda tiikenen Resimli Tiirk Ede-
biyat: Tarihi'nin gbzden gecirilmis ve genisletilmis ikinci baskas, fasikiiller ha-
linde yayimlanmaya baglar. Eserin ¢ikis1 birinci baskisi gibi yanki bulur. Banar-
I'nin hastaliginin ilk belirtilerinin fark edildigi 1973’te, Yahya Kemal’in hayati-
nin kendi kaleminden anlatildig1 Cocuklugum, Gengligim, Siyasi ve Edebi Hati-
ralarum okuyucu ile bulusur. Beyatl'nmin Tarih Musdhabeleri kitabinin hazir-
lanma asamasinda ve edebiyat tarihinin geciken yayminin olumsuz etkisi al-
tinda3® Banarli'nin hastalig: gittikce ilerler.

Calismalara devam edememenin verdigi endise icinde, 13 Agustos 1974’te,
tedavi gérmekte oldugu Istanbul Tip Fakiiltesi'nde 67 yaginda vefat eder. Ru-
meli Hisari’'nda bulunan Asiyan Mezarligi'na defnedilir.

Vefati, 6grencileri, dostlar1 ve okuyucular tarafindan derin iiziintiiyle karsi-
lar. Gazete ve dergilerde 6liimii dolayisiyle cesitli yazilar yayimlamir. Kubbealti
Akademi Mecmuasynin Ekim 1974’te cikan dordiincii sayis1 “Nihad Sami Ba-
narli'nin Aziz Hatirasina” ithaf edilir.3! Istanbul Fetih Cemiyeti mensuplari Ni-
had Sami Banarli'nin tamamlayamadig1 ¢alismalari, yine onun metoduna go-
re devam ettirirler. Tarih Musdhabeleri (1974) yayimlanir. Kubbealti Akademisi
tarafindan yazilari, konferanslari, basamadig1 makaleleri toplanip siniflandiri-
larak “Nihad Sami Banarh Kiilliyat1” ad1 altinda nesredilmeye baslanir. Bazi
sahsi belgeleri, el yazis1 halindeki siir ve tiyatro eserleri, resimleri, hakkinda ya-
zilanlar, Istanbul Fetih Cemiyeti’'nde kurulan “Nihad Sami Banarl Argivi"nde
korunmakta ve evrakinin bir kismi Yahya Kemal Miizesi'nde sergilenmektedir.
Tiirk maarif camiasina biiyiik hizmeti olan bu biiyiik hocanin anisina, Umra-
niye'deki [stiklal Tlkokulu'na, 1991 yilinda “Nihat Sami Banarh flkégretim Oku-
lu” ad verilir.

Bedeni Yapisi ve Sahsiyeti

Nihad Sadmi Banarli kisa boylu, ince yiizlii, normal kiloda,3? etkili bakislara
sahip bir insandi. Onun basini daima egik tutan durusu ve yere saglam adim-
larla basarak agir agir yiiriiyiisli, kendisini taniyanlarin daima dikkatini cek-

30 MEB Yaymmevi'nde basilmakta olan kitabin yaym cesitli sebeplerle gecikmis, 1974 yilina
kadar, iki sene icinde ancak 6 fasikiilii nesredilmistir.

31 Ekim 1974, Y1l: 3, sy. 4.
32 MEB saghik raporunda 1.63 boyunda ve 59 kilo olarak kaydedilmistir.
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mistir.33 Hayatinin son on senesinde zaman zaman ¢ok saglikli, bazen de has-
talanmaya meyyal naif goriintiisii vardi. Nitekim onu 6liime gotiiren hastalig
da boyle basladi. ilk zamanlarda rahatsizlik dyle yavas ilerliyordu ki, Hoca ira-
desi ile hareketlerini agirlastiran, ne oldugu anlasilmayan hastalik ile basa ¢1-
kacagindan emindi. Calismalarina 1srarla devam etti. Ancak nefes almasinda
ciddi giicliikk baslayinca hastaneye kaldirilmasina izin verdi. Vefat ettigi hafta
Meydan Dergisi'nde son yazis1 yayimlaniyordu.

Cocuklugundaki konak hayati, her hafta toplanan seckin sahislarin konus-
malari, giyimleri, davranislart Mehmet Nihat'a etki etmis olmalidir. Giizellik ve
milli degerler karsisinda heyecan duyan geng¢ Nihat Sami, meslek hayatinda di-
siplinli, idealist, arastirici bir yol takip eder. Bu duygu ve diisiincelerini eserle-
rinde bazen romantik, bazen didaktik bazen de her iki 6zelligi tasiyan ifadeler-
le dile getirir. Daima kontrollii ve istikrarli bir insandir. Neselendigi zaman kah-
kaha ile giilmedigi gibi, 6fkelendigi zaman da asla bagirip cagirmaz. Viicut di-
lini pek az kullanir, buna karsilik kelimeleri secerken anlam bakimindan niian-
sa, kelimelerin ses haline gelisindeki tona, vurguya dikkat eder.

Her konuda elinden geldiginin en iyisini yapmaya calisir. Giyimi, evi, ¢alis-
ma masasl temiz ve tertipli olmalidir. Milletlerin giizellik anlayisinin kiiltiirtin
her alanina yansidigini soyler; goze, kulaga, ruha hitap eden giizelligi, tekamii-
liin, temiz ahlakin, incelmis zevkin sonucu olduguna inanir, bu sebeple giizeli
sever, iptidailigin ifadesi olan ¢irkinlikten, zevksizlikten uzak dururdu.

Banarli ¢cok yonlii bir insandir. Sairdir, yazardir, arastiricidir. Tiyatro oyunla-
11 yazar, sahneye koyar, aktorliik yapar. Cesitli okullarda 6gretmenliginin ya-
ninda dergilere, gazetelere edebiyat ve kiiltiir alaninda yazilar yazar. El iglerin-
de, ¢izimde de mahirdir; dikis diker, desen cizer, tahta oymacilig1 yapar, piyes-
lerinin dekorunu kendisi hazirlar. Hatta istanbul Ehram Yokusu’'ndaki evinin,
her odasindan deniz goren plani kendisi tasarlar.

Sosyal iligkileri ve Ogretmenligi

Banarli'nin sahsiyeti pek tabii olarak sosyal iliskilerine, hocaligina da yansi-
mustir. Glinliik hayatinda az ve 6z konustugu halde seckin dostlar ve kabiliyet-
li 6grenciler ile beraber olmaktan zevk alir, 6zellikle milli konularda uzun stiren
sohbetleri olurdu. Istisnat kigiler haric herkese “siz” diye hitap eder, isimlerin
ardina mutlaka bey veya hanim kelimelerini eklemeyi ihmal etmezdi. Hem ya-
ratilisindan gelen kabiliyet hem de yillarca hocalik yapmakla elde ettigi tecrii-
be ile dinleyiciye veya okuyucuya nasil ulasmas: gerektigini iyi bilir, toplum
karsisinda kendine mahsus eda ile konusur ve siir okurdu.

33 “Bu ¢ok goze ve kulaga carpan tavir ve konusma tarzinin “muzip ve zalim” 6grenci milleti

tarafindan kolayca taklit edildigini tahmin etmek zor degildir.” Orhan Okay, “Muallim Bey”,
Kubbealti Akademi Mecmudsi, Temmuz 2004, yil: 3, s. 20.
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Nihad Sami Banarli'nin en 6nemli 6zelligi hocaligidir. Banarli, bir edebiyat
mualliminde bulunmasi gereken pek ¢ok 6zellige sahipti. Onun kendisini de-
vaml olarak gelistiren idealist bir 6gretmen oldugu, yillik ders notlarindan ve
kendisi hakkinda verilen raporlardan anlagilmaktadir.3* Ogretmenligini sinifin
hatta okulun disina tasimis, arastirma fikrini gelistirmeye calistig1 6grencileri-
nin sanat ve kiiltiir hareketlerinin icinde bulunmalarin istemistir. Bu gayeleri-
ni gerceklestirmek, onlara daha faydali olmak icin yeni metotlar, yeni kaynak-
lar denemistir. Talebelerle yakinlig: ve idealist tavr1 onun ilmi, fikri, mesleki ge-
lismesinde ¢ok faydali olmustur. Nitekim 1942’de lise 6grencileri i¢in, yardim-
c1 ders kitabi olarak hazirladig1 Edebi Bilgiler'de kitabini, “yillardan beri onlar-
la arkadashiga yakin bir 6gretmenligin verdigi tecriibelerle yazdigini” ifade et-
mektedir.3® Kendisine teklif edilen daha 6nemli mevkileri reddetmis, bir edebi-
yat 6gretmeni, yazar ve enstitiitii miidiirii olarak ¢calismalarina devam etmeyi
tercih etmistir.36

Gayesi ve Calismalarinda Takip Ettigi Yol

Nihad Sami Banarli'nin fakiilte yillarinda baslayan, zaman i¢inde gelisen il-
mi ve fikri calismalarinin gayesi Tiirk milletinin dilini, edebiyatini, inancini, ya-
sam tislubunu, devlet anlayisini, kisaca milli degerlerini 6greten bir muallim,
bir hoca olmaktir. Ciinkii onun i¢in en ulvi meslek budur.

Hoca, Osmanlh Imparatorlugu’nun devlet kademesinde gorev almis bir ai-
lenin ¢ocugu olarak, devletin yikilis macerasini sebepleri ile birlikte yetkili
agizlardan dinlemis, selahiyetli kalemlerden okumustur. Ayrica, vatanimiz ol-
dugundan hig siiphe edilmeyen bolgelerin baska toplumlarin, baska milletle-
rin topragi haline geldigini gormiis; Tiirk niifusunun kirildigi, hayatta kalanla-
rin perisan oldugu giinleri bizzat yasamistir. Diislinen ve arastirici bir sahsiye-
te sahip olan Banarli, milli felakette rol oynayan sebeplerin basinda cehaletin
veya yanlis bilgilenmenin 6nemli roliinii idrak ederek hayatini egitim ve 6gre-
time vakfetmistir. Hatta Yahya Kemal'in eserlerini kendi calismalarindan daha
tistlin, daha faydali buldugu icin, 6zellikle 1959'dan itibaren caligmalarinin
onemli kismini onun eserlerini nesretmeye, onu yasatmaya ayirmistir.

Banarli’'nin kanaatine gore basta devlet idarecileri olmak {izere biitiin mes-
lek sahiplerinin belirli derecede, mensup olduklar1 milletin 6zelliklerini tani-

34 Bkz. Milli Egitim Bakanlig1 Arsivi.

35 Edebi Bilgiler; s. 3.

36 “Tevfik ileri Maarif Vekili oldugu zaman sayin Fethi Tevetoglu'nun da delaletiyle beni An-
kara'ya cagirdi. Maarif’te, kendisinden sonra en salahiyetli mevkilerden birinde ¢alismam
istedi. Halk Partisi iktidari, o tarihte benim hocasi bulundugum Istanbul Egitim Enstitii-
sii’'nii, Yiiksek Ogretmen Okulu'nu ve Ilkégretmen Okulu'nu kapatmisti. Ben yeni Maarif
Vekili'ne bu mektepleri agmasini rica ettim, Maarif’te sddece hoca kalmak istedigimi soy-
ledim.” Bkz. “Tevfik ileri I¢in”, Meydan Mecmudsi, 2 Temmuz 1968.
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malari, tarihini bilmeleri sarttir. Bilhassa yeni yetisen nesle Tiirk tarihini, ede-
biyatini, kiiltiiriinii bir biitiin halinde 6gretmek ve sevdirmek gerekir.3” Ciinkii
ancak bu yolla yetistirilecek gencler, “adil, biiytik devlet kurma kapasitesine sa-
hip, biiylik medeniyet sahibi” milletinin yolundan, aralarindaki milli bag: ko-
parmadan gidebileceklerdir.

Milletlerin tarihinde pek tabif olarak yenilgiler, felaketler olabilir. Byle du-
rumlar karsisinda bazi milletler hiirriyetlerini kaybedip varliklar tarihten sili-
nirken, milli potansiyelini hafizalarda ve goniillerde koruyan milletler tekrar
eski giizel glinlerine donebilirler. Tiirk tarihi boyle 6rneklerle doludur. Bu bilgi
ve heyecan, yeni nesle sozlii ve yazili eserlerle taginir.

Hoca i¢in “muallim” kavrami, okullarda 6grenciye ders veren meslek men-
suplarindan ¢ok daha genis bir anlam tasir. “Milletlerin ve biitiin insanligin
manevi damarlarinda, ruh ve kafa terbiyesinde bir hayat kaynagi vesilesiyle ya-
sayan eserler ve iz birakan ilim, fikir ve sanat adamlarinin” hepsi muallimdir.
Edebiyat 6gretmenlerinin en énemli gorevi, gen¢ nesli bu eserlerle tanistir-
mak, onlar {izerinde diisiinmelerini saglamaktir.

Ogretmenler milletlerin yarinki nesillere, biiyiik isler gérmek icin muhtag ol-
dugu kudreti, onlarin manevi damarlarinda yasayan asil kan gibi derin bir de-
vamlilikla verirler. (...) Atalarimiz bunun icin hocalarina Ata, Koca, Atabek,
Hoca gibi gogiis dolusu seslerle sdylenecek heybetli isimler verirlerdi.

Banarl bir hoca, bir yazar olarak bu gayesini gerceklestirmek icin okullarda
ogrenciye; kitaplari, makaleleri, konferanslari, hatta sohbetleriyle cok daha ge-
nis kiitleye ulasmak; onlara milli varhig1 6gretmek, milli suur kazandirmak iste-
mistir.3? Onun lise edebiyat kitaplarinda, edebiyat tarihinde, gazete ve dergiler-

37 Yahya Kemal 15 Haziran 1948'de yazdig1 mektubunda, Banarli’ya su ciimlelerle hitap edi-
yordu: “Sizden ayrildigimdan beri kimbilir giizel telifinizin ne canl sahifeleri ¢ikti. Bu sa-
hifelerle genclerin hayaline, kalbine, idrakine biitiin vatani ve kudsi milliyetimizi naks edi-
yorsunuz. Vatani ve milliyetimizi sevimekten fazla bir meziyetiniz var: Sevmeyi biliyorsu-
nuz, bilerek sevmek dersi veriyorsunuz.” Bkz. “Nihad Sami Banarli'ya Mektuplar”, Yahya
Kemal Enstitiisii Mecmuds: I, 1959, s. 97.

38 “Ata, Hoca, Ogretmen”, Tiirkgenin Sirlart, s. 192-198.

39 Banarli’'nin evraki arasinda okuyuculardan aldigr mektuplar da var. Cogu hayranlk ifadesi
tastyan bu mektuplardan baska, Hoca'nin yazdig1 konu ile ilgili goriislerini bildiren, tamam-
layic1 bilgiler gonderen okurlar da var. Hoca'nin bu mektuplarin bir kismin cevaplandirdigy,
bazilarini nesrettigi anlasiimaktadir. Mesela 13 Eyliil 1954 tarihinde Hiirriyet Gazetesinde
yazdig1 “Japon Misali” baglikli yaziy1 okuyan Semsi Belli ona “Saricicek Yaylas1 Asireti Arasin-
da Bir Dolasma” bashikli bir yazi gondermis. Banarh bunu gazetede nesretmis. Semsi Bel-
li'nin cevabini ihtiva eden asagidaki ciimleler, yalniz onun degil Hoca'nin gazete yazilarini
okuyan pek cok okuyucunun duygularini ihtiva etmektedir: “Talebeniz olmak zevkini maale-
sef tadamadim. Fakat siz, mektep siralarinda hocalarimdan almadigim bir sey verdiniz ba-
na. (...) Umut, cesaret, tesvik kelimelerinin bile isimlendiremedigi bu seyi, on yildan sonra
diin aksam Hiirriyet'teki yazinizi okurken bir defa daha duydum icimden.” (Ankara-Cebeci).
Mektubun devamindan anlasildigina gore Semsi Belli, Banarli'dan aldig: cesaret ile arastir-
malarina devam etmis ve sonra da bu aragtirmalarini kitap halinde yayinlamistir. Bkz. Nihad
Sami Banarli Arsivi.
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deki yazilarinda, degisen tiir ve tislibun altinda ¢ok saglam duran ve hic degis-
meyen ana zemin, bu gayedir.

Banarl calismalarinda takip ettigi metodu Resimli Tiirk Edebiydti Tari-
hi'nde soyle anlatir: Bu kadar genis cografi bélgelerde, bu kadar uzun siiren bir
edebiyatin tarihini incelemek ve bir biitiin halinde yazmak ¢ok zordur. Bu zor-
lugu miimkiin oldugu kadar 6nleyecek care, sadakatle uyulacak metotlardir.

Bu kitapta takib edilen metod, 6nce génétique metodudur. Yani herhangi bir
edebi hadiseyi, zamanimizdaki goriiniisiiyle degil, baslangictan zaméanimiza
kadarki olusuyla incelemektir. Sonra mukayeseli edebiyat metodudur. Yani,
herhangi bir edebi hadiseyi, yalniz bir tek edebiyattaki macerasiyla degil, bu
hadisenin goriildigii diger edebiyatlarda benzerleriyle karsilastirarak miitalaa
etmektir. Nihayet {iclincii metod, fis metodudur. Bu ustl, bir eseri meydana
getirmek icin basvurulan, ¢cok sayida sanat ve tedkik eserlerindeki en karakte-
ristik ¢izgi ve bilgileri, ayr1 ayr1 fislere kaydetmek, sonra ayn1 mevzida birlesen
fisleri bir araya getirmek stretiyle, her bahsi, elden geldigi kadar ¢cok kaynak-
tan vesikalandirmaktir. Bunlara, hadiselerin vukuua geldigi devirlerdeki sosyal
ve pisikolojik hayatin tedkik ve tésirlerini de ilave etmek gerekir.4°

Banarli, Fuad Kopriilii'niin derslerinde, eserlerinde kullandig1 ve “Tiirk
Edebiyati Tarihi'nde Ustl”4! makalesinde ortaya koydugu bu ilmi edebiyat ta-
rihgiligi metodunu, {iniversiteden itibaren biitiin ¢calismalarinda temel almis-
tir.42 Clink{i bu metot yalniz edebiyat tarihi icin degil, Ttirk kiilttirtiniin diger
miiesseseleri icin de gegerli bir yontemdir.

Hoca, calisma metodunda takip ettigi temel yol ayni olmakla beraber, uzun
stiren calisma ve arastirma hayatinin tabii sonucu olarak, eserlerine yeni go-
riisler, yeni bilgiler ve meseleleri agiklayici yeni ifadeler de ilave etmistir.

Meselelere Bakisi, Degerlendirmesi ve Genel Tavri

Banarli'nin biitiin konulara Tiirkliik suuru icinde yaklasarak Tiirk tarihini,
Tiirk edebiyatini bir biitiin olarak ele aldigin1 gériiyoruz. Onun bu bakis tarzi-
n1 benimsemesinde Tiirkgtiliik cereyaninin, 6zellikle hocasi Kopriilii'niin etki-
si vardir.#3 Banarl biitiin yazilarinda Tiirkliik diinyasinin tarih boyunca gegir-

40 Resimli Tiirk Edebiyan Tarihi, Istanbul: Milli Egitim Bakanlig Yayinlari, 1971, c. I, s. ii.

41 Bilgi, Tesrini-sani, 1329, sy. 1, s. 3-52 [Edebiyat Arastirmalari, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, 1966, s. 3-47].

42 Bkz. Resimli Tiirk Edebiyat Tarihi, Istanbul, 1948, s. 7; “Hifz1 Tevfik I¢in”, Hiirriyet Gazete-
si, 13 Kasim 1954 [Kitaplar ve Portreler, s. 2901; Resimli Tiirk Edebiyan Tarihi, istanbul:
1972, s. ii.

43 Tiirkeiiliik cereyaninin temsilcilerinden olan bu zat, Dartilfiinun'da derse basladigi zaman
“Osmanli Edebiyati Tarihi” olan dersin adini “Tiirk Edebiyati Tarihi’ne ¢evirmis, 1329'da
basilan ve bizde modern edebiyat tarihciliginin ilk 6rnegini veren makalesine de “Tiirk
Edebiyati Tarihinde Usul” bashgini vermistir.
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digi dil devrelerini, mesela “Orta Asya Tiirkcesi”, “Osmanli Tiirkgesi”, “Azeri
Tiirkcesi” diye isimlendirir. Tiirk milletinin kurdugu devletlerin, adlar farkli da
olsa, Tiirk oldugunu ifade etmeyi ihmal etmez. Clinkii Tiirk tarihinin her saftha-
s1 millidir.

Eserlerinde Kullandig ifade Vasitalari, Dili ve Usliibu

Nihad Sami Banarh insan viicudu icin gerekli olan giday1 draje halinde ver-
mek yerine, sevilen yiyecek icinde sunmayui tercih eden hekimler gibi, milletin
hayatiyetini devam ettirecek olan bilgiyi, hitap edecegi hedef okuyucunun zev-
kine gore vermeyi uygun bulmustur. Bu sebeple konular tizerinde dururken di-
daktik tislubu degil, mevzuu zevkli bir anlatim halinde, 6rneklerle zenginlesti-
ren anlatim yolunu tercih etmistir.

Edebi eserlerinde ve yazilarinda dogrudan dogruya anlatma, nasihat ve hi-
tap yoluyla anlatma, hikaye ederek anlatma, karsilikli konusma, soru sorma
yoluyla anlatma, delil ve ispat yoluyla anlatma gibi cesitli anlatim sekillerini
kullanmistir. Tiirk edebiyatinin seckin eserlerinden aldig1 6rneklerle yazilarina
kalite, zenginlik ve estetik katmistir. Ayrica hatiralarina, aktiiel olaylara da te-
mas ederek yazilarinin ilgi ile okunmasini saglamistir.

Onun basvurdugu anlatim yollarindan birisi de tekrarlardir. Bunun sebebi
yazarin bir hoca olarak liizumlu bilgileri tekrarlamaya aliskin olmasindan ve
kitaplarin yer yer okunusu sirasinda her konu i¢in 6nemli bilgilerin, o yerde bir
araya gelmesi ile biitlinliik saglanmak istenmesinden kaynaklanmaktadir.44
Gorsel malzemenin 6gretim ve egitimdeki etkisini goz 6niine alarak edebiyat
tarihini resimlemis, bu sebeple kitabina Resimli Tiirk Edebiydti Tarihi demis-
tir. Ayrica yazilarinda resim, mimari, giyim, dekor gibi gorsel malzeme tizerin-
de de dnemle durmustur.

Hoca'nin kelime hazinesi ¢ok zengindir. Milli, igtimai ve beseri her konu,
her duygu ve diisiinceye temas ettigi icin yazilarinda mecaz ve deyimlerle de
zenginlesen, genis kelime kadrosu vardir.

Banarly, ilmi eserleri ile belli akademik seviyeye hitap etmekle beraber,
onun asil ulasmak istedigi kitle, 6zellikle lise seviyesindeki gencler, daha son-
ra da dergi ve gazete okuyucusudur. Ozel iisltibu ile alimlerin ilim diliyle isle-
dikleri bazi konular1 ¢cok daha genis kitlenin sevgi ve ilgiyle okumalarini, bu
arada daha fazla kelime 6grenmelerini hedeflemistir. Bu sebeple yiiksek
ziimre ile halk tarzinin birlesmesinden meydana gelen, orta nesir {islubuna
dahil edebilecegimiz bir tislup kullanmistir. Banarli’y1 Kopriilii'den ayiran en
onemli 6zelliklerden birisi budur. O bir taraftan hocasinin ilmi ¢alisma meto-
dunu benimserken, diger taraftan “Banarli tislubu” denilebilecek bir tislubu
tercih etmistir. Bu anlatim tarzi; ifadede yalniz bilgi ulastirmayi amaclayan il-

44 Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, 1972, s. ii.
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mi tislup degil, okuyucu iizerinde heyecan uyandiran, bol 6rnekli ve ahenkli
bir tisluptur. Daha ziyade dergi ve gazetelerde yazdigi sohbet yazilarinda kul-
landig1 bu tislubu, kiigiik farklarla da olsa edebiyat tarihinde kullanmasi,*>
bazi sahislar tarafindan elestirilmesine sebep olmustur.46

Banarli'nin kelime kadrosu i¢cinde kullanmaya 6zen gostererek tekrarladigi,
ozel denilebilecek bazi kelime ve kelime gruplar1 vardir. Mesela; derin (iftihar,
hayranlik, maneviyat vs.), biiytik (kiiltiir, vazife, macer4, vs.), siddetle (muhtacg
olmak, kaginmak vs.), derin (méan4, devamlilik, hassasiyet vs.), milli (tekevviin,
usltip, mazi, vs.), aziz (millet, devamllik, kiiltiir, vs.), ebedi vatan, uzun asirlar,
“1s1kl1 hedefe yonelmis bir tahsil ve terbiye”, “hakikatin ¢ok ince ifadesi” gibi.

“Boyle kelimeler, dillerde, efsane’nin, Nisan yagmurundan diisen damlala-
11 sadef icinde saklayip isledikten sonra, iri ve parlak inci’ler haline koymasi gi-
bi, zamanla ve sabirla islenmislerdir’4? gibi sairane ifadeleri; “Bu biiylik dima-
gin daha aramizdan ayrilmasiyle acilan bosluk, bana, bir bas dénmesi icinde,
derin ve karanlik goriindii”#® gibi mensur siir tislubu tasiyan ctimleleri; “Simdi
sen, madembki bu tarthin ¢ocugusun; eski zafer ve seref asirlarinin bugiinkii ev-
ladisin!... Atalarinin sana miras biraktig her giizel seyi seveceksin!...”*? gibi hi-
tabet ctimleleri onun tislubunun 6rneklerindendir.

Hazirlanan Metnin Yaziya Gecirilmesi, Tercih Ettigi imla

Banarl 6zel notlarini1 Arap menseli Tiirk harfleri ile tutar, yazilarini bu harf-
lerle yazardi. Makalelerini genellikle kendisi daktilo eder fakat edebiyat tari-
hinde daha titiz bir yol izlerdi. Siyah yazilacak kisimlar1 kirmizi miirekkeple,
aralikli dizilecekleri aralikli harflerle, italik dizilecekleri “ita.” diye belirterek,
ozel hazirlattig karton kalinhiginda, satir ¢izgileri belirtilmis fislere eski harfler-
le, bazen de yeni harflerle el yazisi ile yazar, sonra bunlar giivendigi kimseye
daktilo ettirirdi.

Yazilarii yazarken ifadenin kolay anlasilmasi icin noktalama harflerini cok
kullanir, genellikle uzun paragraflardan kacinirdi. Dikkat ¢cekmesini istedigi
hiiktim ctimlelerini ayr1 paragraf olarak yazardi.

45 “Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi'nin bu ikinci yazilisinda, ciddi ilmin zarari ifade sekli olan bir
ilim dili kullanilmis olmakla beraber, okuyucu, bu lisanda bir musahabe ¢esnisi bulacaktir.
Bunun sebebi, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihinin, sirasi gelince bakilmak i¢in; bilgi aramak ve
bunlarin delillerini, isbatlarin1 gormek i¢in bagvurulacak bir kitap olmaya ¢alisilmasi kadar da
okunmak i¢in yazilmig olmasidir. Bu sebeple kitap, elinden geldigi kadar somurtkan olmama-
y1 liizumlu bulmustur.” Resimli Tiirk Edebiyat: Tdrihi, s. ii.

46 “Yazarin tutumu eskisinden farkli gériinmiiyor: Duygulari, egilimleri, kisisel gortisleri, kitap-
ta yer yer belirmektedir. Anlatimi, ¢ok zaman, ele aldig1 konunun distan bir 6vgiisii gibidir.
Uzun climleler, siislii sozler, sik sik kullanilan bazi terimler, eserin rahat okunmasini engelle-
mektedir.” Hikmet ilaydin, “Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi”, Tiirk Dili, 1972, c. XXVI, sy. 247-
252,8.9.

47 “Bir Dil Konferanst”, Tiirkgenin Sirlart, s. 15.

48 “Kadri Yoriikoglu”, Meydan Mucmudst, 4 Kasim 1959.

49 “Bir Dil Konferansi”, Tiirk¢enin Sirlari, s. 16.
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Konferanslarinin miisvette diyebilecegimiz ilk metnini, belirlenen siireye
uyup uymadigini teybe okuyarak tespit ederdi. Bu okuma ile kesinlesen metni
A5 dlgiisiinde, fis diyebilecegimiz kalin kagitlara yazardi. Boylece konferans si-
rasinda metnin yazil oldugu kagit, dinleyici ile Hocanin géz temasina engel
olmazdi.

Tiirkce kelimelerin anlami ve dogru telaffuzu konusunda cok hassas olan
Banarl yazilar1 dogru okutacak fonetik alfabe taraftariydi.>® Bununla birlikte
hayat1 boyunca, cesitli sebeplerle diisiincesini tam olarak tatbik imkéani bula-
mamigti.

Yazilarinda ve kitaplarinda “zaruri olarak” iki ayr1 imla kullanmistir. Bunlar-
dan biri glintimiiz yayim hayatinda herkesce kullanilan genel imlanin aynidir.
Digeri Divan, Tanzimat ve Servet-i Fiinun edebiyati metinleri ve aruzla yazil-
mus biitiin siirleri, miimkiin oldugu kadar kendi tarihi 6zellikleri ve kendi ses-
leriyle tanitmaya caligsan imladir.5!

Hoca'nin tercih ettigi imlanin 6nemli 6zellikleri sunlardir: Sesli harfler tize-
rine konulan (7) isareti, yalniz “I” ve “ke” harfinden sonra gelen sesi inceltmek
icin degil, uzun heceleri belirtmek icin de kullanilir. Bununla beraber “ince g ve

» o« A

k” ile karismamasi icin “bekaa”, “kaamis”, “gaazi” gibi, “kalin g ve k” harfleriy-

” o«

le baslayan uzun hecelerin sesi “iki aa” ile “ma’kuus”, “vukuu(a gelmek)” gibi

“ wan

kelimeler “iki uu” ile belirtilir, fakat bu cifte “a” ve “u”lar, tek uzun “a” veya tek

[}

uzun “0” gibi okunur. Buna karsilik “katil”, “kafiye”, “kari’”, “rekabet” gibi kel-

“w o«

melerdeki “a’larin uzun okunmasi icin tizerine “-“ isareti konulur. “Tesir” keli-
mesindeki “e” sesinin uzun okunmasi i¢in, “€” harfi ile yazilr.

Banarli, Yahya Kemal'in kitaplarinin nesrinde, Yahya Kemal'in siirlerini
Hiirriyet Gazetesi nde yayimlarken belirledigi imlay: kullanmaya ayrica dikkat

etmigtir.>?

Metnin Baski Safhasi

Basilacak olan yazilar dizildikten sonra, dnemine gore bir veya birkag tas-
hihten gecerdi. Hoca, metnin el yazisinda, daktilo edildikten sonra ve basildik-
tan sonra farkli goriildiiglinii, buna baglh olarak bazi kelime ve climlelerde de-
gisiklik yapilmasi gerektigini sdyler, bu sebeple ilk provay1 kendisi okurdu. Son
diizeltmeleri yine kendisi konrol eder, bu sefer yalniz kelimelere, ifadeye degil,
sayfanin genel goriiniisiine de dikkat ederdi.

50 Cunki yanls telaffuz ile kelimenin anlami da degisir. Bkz. “Asa Bahsi”, Hiirriyet Gazetesi, 9
Temmuz 1955 [Meydan Mecmuast, 17 Ekim 1972; Iman ve Yasama Usliibu, s. 59].

51 Bu izahat biitiin lise ders kitaplarinin “Ons6z”iiniin “Imla” kisminda yer almaktadar.
52 Yahya Kemal'in siirleri Hiirriyet Gazetesi' nde yayinlanirken Yahya Kemal'in istegi dogrultu-
sunda fonetik imla tesbit edilmis, bu imla Yahya Kemal’in vefatindan sonra yayimlanan ki-

taplarinda da uygulanmustir. Bu konu ile ilgili notlar Yahya Kemal Enstitiisii Arsivi'ndedir.
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Resimli Tiirk Edebiydti Tarihi'nin tashihi, resimlerle diizenlenmesi ayr1 ¢a-
lisma gerektirdiginden, konunun resimlerle biitiinlesmesini saglamak ama-
ciyla resmin tespiti, alt yazisi ve resmin sayfada konulacag yer, azamf titizlik-
le belirlenirdi.

Banarli'nin kitaplarinin, 6zellikle de Yahya Kemal'in kitaplarinin baski saf-
hasi, o zamanki teknik sebebiyle, Hoca icin de, yaninda calisan personel icin
de, matbaa elemanlar i¢in de yanhs yapma kaygisinin yasandigi huzursuz
giinlerdi. O kadar ki, bu psikoloji bazen istenmeyen yanlislara sebep olurdu.
Hoca kitap basildiktan sonra belirlenen yanliglarin da pesine diiser, onlarin dii-
zeltilmesi icin kitaplarin sonuna “Yanlis-Dogru Cedveli” [veya “Diizeltmeler”]
eklerdi.

Edebi, Ilmi ve Fikri Sahsiyeti

Edebi, ilmi ve Fikri Sahsiyetine Tesir Eden Baslica Isimler

Mehmet Nihat'in edebi ve fikri kisiliginin olusumunda ilk 6nemli etki, 6zel-
likle dedesinden, babasindan ve ilkokul Tiirkce 6gretmeni Resat Nuri'den gel-
mektedir. Ortaokul yillarinda bu isimlere, dergilerde takip ettigi sairler, yazar-
lar da eklenir. Genc yaslarda kaleme aldig siirlerde ve piyeslerde Namik Ke-
mal’in ve Faruk Nafiz'in tesiri goriiliir. [lmi sahsiyeti {izerinde en 6nemli etkiyi
birakan stiphesiz Mehmed Fuad'dir.53 Banarli émrii boyunca biitiin eserlerin-
de hocasinin metodunu ve edebiyat tarihi anlayisini benimseyecektir. Lise ders
kitaplar1 yazma konusunda ilk cesareti Hifz1 Tevfik’ten alir, miisterek calisma-
larinda bu sahistan ¢ok faydalanir.5* Banarli'nin 1940 yillari sonunda ana hat-
lar1 belirginlesen ilmi ve fikii sahsiyetinin “biitiinlenmesini” saglayan ise Yah-
ya Kemal'dir.

Hoca, Resimli Tiirk Edebiydt Tarihinin ikinci baskisinin 6ns6ziinde, ilmi
ve fikri sahsiyetine etki eden en 6nemli iki isim hakkindaki duygu ve diistince-
lerini s6yle dile getirir: “Burada derin bir iftiharla ifade edilmelidir ki bu kitap-
ta tutulan metod ve sabirli arastirmalarla elde edilen nice bilgiler, miiellifinin,
kendisinden derin bir Edebiyat Tarihi zevki ve kiiltiirii tevariis ettigi, aziz hoca-
s1 Fuad Képriilii'den alinmais feyizle bir araya getirilmistir. (...) Yine ayni iftihar-
la ilave edilmelidir ki bu kitabin ihtiva ettigi bir cok bahisler, 20 y1l siiren bir za-
man icinde, edebiyatimizin bir cok devrelerini derin vukufla bilen Yahya Kemal
ile miizakere edilerek, onun biiyiik kiiltiiriinden ve nafiz goriislerinden alinan
feyizle biitiinlenmistir.”>>

53 Kopriilii ile ilgili yazilan icin Bkz. Kitaplar ve Porteler, s. 196-266.

54 “Bahisleri ayr1 ayr1 hazirliyor, birlikte okuyorduk. Ben fis usuluyle calistyordum. Birgok
noktalarda itirazlarimi, gosterdigim yeni vesikalar1 sevingle karsiliyordu. (...) Bu ¢aliyma
esnasinda Hifzi Tevfik'ten istifadem biiyiiktii.” Bkz. “Hifz1 Tevfik i¢in”, Hiirriyer Gazetesi, 13
Kasim 1954 [Kitaplar ve Portreler, s. 290].

55 Resimli Tiirk Edebiydti Tdarihi, 1972, s. ii.
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Nihad Sami Banarlr’nin Calismalari

Onun ¢alismalarini, ana hatlariyla tice ayirmak miimkiindiir: Edebi calisma-
lary; ilmi, fikri yazilar ve kitaplari; Yahya Kemal'in kitaplarini nesre hazirlamasi.

Edebi Calismalar:
Banarl genc yaslarindan itibaren siir, manzum veya mensur piyes, hikaye
ve roman alanlarinda eserler vermistir.

Siirleri: Daha ortaokul siralarinda siir yazmaya baslayan Mehmet Nihat, Edir-
ne'de dgretmenlik yaptigi yillarda da bu faaliyetine devam eder. istanbul’a ta-
yin oldugu senelerdeki diger ¢alismalari sebebiyle siirden epeyce uzaklasir. Bu-
nunla birlikte ender olmakla beraber bu yillarda da kaleme aldig siirleri vardir.
Agk, tabiat, kahramanlik, didaktik konulardaki manzumelerinin énemli kismi-
n1 hece vezni ve kogsma nazim sekli ile yazmus, birkag siirinde aruz veznini ter-
cih etmistir. Tabiat ve ask siirlerinde Faruk Nafiz etkisi hissedilirken, hamasi si-
irlerinde Namik Kemal'in tesiri goriiliir. Siirlerinin bir kism1 begenilmis ve bir-
kac defa yayimlanmustir.

Banarli'nin 50 kadar siirinin varligi bilinmektedir. Bunlarin pek az1 nesre-
dilmistir. Yayimlanan siirlerinin bazilar1 sunlardir: “Milli Mefktre” (Damla,
1931), “Bora” (Atsiz, 1931), “Ayse’ye” (Atsiz, 1932), “Mimar Sinan Giiniinde”
(Edirne Lisesi Mecmuast, 1936; Damla, 1949), “Ségiitler Boyunca” (Ulkii, 1937),
“Biitiin Tiirkler Bir Ordu” (Orhun, 1943), “Baht Siir” (Orhun, 1943), “Baht” (Or-
hun, 1943), “Istanbul Fethi i¢in Misralar” (Istanbul Enstitiisii Mecmuast, 1959).

2«

“Tunada Aksam Tiirkiisti”, “Ovada Aksam” gibi nesredilmeyen baz: siirleri el

yazist halinde Nihad Sami Banarl Arsivi'nde bulunmaktadir.
“Mimar Sinan Giintinde*, 1936'daki Nihat Sdmi’'nin edebi sahsiyetini yan-
sitmasi bakimindan énemli bir 6rnektir.

Mimar Sinan Giiniinde

Binlerce bas degerken mabetlerinde yere
Gontillere dolan sir, san’atinin sirridir

En derin vecdi veren bu temiz goniillere

Dag gibi bir kubbenin, bir ¢atinin sirridir
Duygu mudur bu taslar, ses midir bu manzara?
Hicbir tastan boyle giir bir Tiirk sesi tasmadi
Her ruh tanr 6niinde tirperdi ama

Her Tanrievi yapan boyle Tanrilagmadi.

Tiirk kiz1 kadar narin, Tiirk sular1 kadar ak
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Siittinlarinda, yurdun engin sevdalari var
Ve kubbesindeki tugyana uyar ancak
Yurdumun o heybetli dumanlh daglar1 var®®

Tiyatro eserleri: Nihat Sami Bey heniiz {iniversite 6grencisiyken tiyatro eserle-
ri yazmaya baglamis, bu ¢alismalarina daha sonraki yillarda da devam etmistir.
Sayis1 30’a varan tiyatro eserlerinin bir kismini sahneye koymus, bazilarin ya-
yimlamustir.

Onemli kismu vatan sevgisi, vefali ask duygusu tasiyan eserlerinde, dzellik-
le Resat Nuri ve Faruk Nafiz'in etkisi vardir. Hem lirik hem hamasi 6zellikleri
olan bu eserlerin en 6nemli tarafi, Tiirkgenin basari ile kullanilmasidir. Cum-
huriyetin 10. yildéniimiinde acilan yarismada 6diil alan Bir Yuvanin Sarkist
(1933) ve Kizil Caglayan (1933) Milli Egitim Bakanlig tarafindan bastirilmistir.
Nesredilmemis “Facia” (1341/1925), “Sular Kararirken” (1925), “Sagirlar”, “Ya-
banc1” (1925), “Son Vazife”, “Kar ve Sevda” (1341/1925), “Dumanh Daglar”, “Is-
tirab Yaris1”, “Devenin Bast”, “Nakliye Taburu” gibi el yazisi ile bazi piyesleri,
kiiciik defterler halinde Nihad Sami Banarli Arsivi’'nde bulunmaktadir.5”

Hikayeleri: Hoca, siir ve tiyatro eserlerine gore daha az sayida kiiciik hikaye ka-
leme almigtir. Ogretmen-romanci Resat Nuri'nin etkisi sezilen ve genellikle ah-
laki mesaj tasiyan bu hikayelerin bir kisminda, “isikly, tilsimli giizellik, mukad-
des aile, hazin” gibi kelimelerle 6riilmiis lirik bir s6yleyis vardir.

“Seni Diistiren Eller” (Orhun), “Bir Gece Macerast”, “Dev Duygularin Saz1” (Re-
simli Istanbul Haftasi, 1958) gibi hikayeleri basilmustir.

Romani: Banarlinin “Bir Giizelligin Hikayesi” bashgmi tasiyan, kendisinin
“kiiciik telif roman” diye tanittig1 bir romani vardir. Bu eser Hiirriyet Gazete-
sinde, 21 Nisan 1949 ile 3 Mayis 1949 arasinda 13 say1 tefrika edilmistir. Ro-
manda genel olarak Resat Nuri'nin etkisi hissedilmekle beraber, asil anlatilmak
istenen Yahya Kemal'in “Bir Tepeden” siirinde ifade ettigi; tarihi, cografyayi,
kiiltirii sahsinda birlestiren bir kadin tipinin canlandirilmasidir.

Im1 ve Fikri Calismalar1

Banarli'nin ilmfi ve fikri ¢calismalarini da ii¢ ana grupta toplamak miimkiindiir:

1. Akademik amacla hazirladig1 Désitan-1 Miilitk-i Tevdrih-i Al-i Osman.

2. Ozellikle dgrencilere ve genis okuyucu kitlesine hitap etmek amaciyla yazdi-

56 Banarli dort sene sonra dogacak ogluna “yurdunun heybetli, dumanh daglarindan” birinin
adiny, “Ilgaz” ismini koyacaktir.

57 Piyesin adi, kag perde oldugu, sekli ve yazilig tarihini ihtiva eden, 12.30x19 6l¢iilerindeki
kiiciik defterler modern kitap formatinda itina ile hazirlanmistir.
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81 Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, lise ders kitaplari, ilmi-popiiler makalele-
ri, gazete ve dergi yazilari, ansiklopedi maddeleri, Yahya Kemal'le ilgili ki-
taplari.

3.Yahya Kemal’'in kitaplarinin nesre hazirlanmasi ve tanitilmasi.

Banarl’nin, Calismalarinda Uzerinde Durdugu Ana Konular:

Banarli’'nin tizerinde durdugu konu yelpazesi ¢ok genis olmakla beraber,
burada yalnizca belli bashh mevzulardan s6z edebilecegiz.

Onun ana calisma alani Tiirk dili ve edebiyatidir. Banarli bu konuya tarihi
ve sosyolojik zeminde, hem estetik hem kiiltiir acisindan yaklastig icin eserle-
rinde tarih, cografya, din, inang, tasavvuf, giinliik hayat, mimari ve musikiden
de bahseder.

Resimli Tiirk Edebiydt: Tarihi'nde ve lise ders kitaplarinda, Tiirk edebiyati-
n1 destanlar devrinden giinlimiize kadar ele alirken, gazete, dergi yazilarinda
daha ziyade Anadolu Turkliigiintin®® kiiltiird, dili ve edebiyaty; ilim, fikir ve sa-
nat adamlar tizerinde durur.

Tarih Goriisii

Banarlr'nin tarih anlayisi yalniz siyasi tarihi degil, dili, edebiyati, mimarisi,
musikisi, yasam tarzi, halk tefekkiirii ile yapisinda tarih olan biit{in milli biin-
yeyi icine alir. Clinkii biitiin bu unsurlar tarihin devamlhilig1 icinde meydana
gelmistir.

Milletin kendi tarihini bilmesi; kimligini tanimasi, serefli hatiralardan gurur
duymasi, hatalardan ders almasi i¢in gereklidir.> Bir millete zafer ve seref geti-
ren biiyiik adamlarin yetismesinde tarih bilgisinin 6nemli yeri vardir.%° Bu,
Ozellikle mazisi hem maddi hem manevi zaferlerle dolu bir milletin ¢ocuklari
icin elzemdir. Clinkii gecmis, milletin biiyiik isler yapmasi icin kaynak olabile-
cegi gibi, sahip oldugu milli potansiyeli bilen diigsmanlari i¢in, 6nlem alinmasi
gereken tehlikeli bir durumdur. Tiirk tarihi bu sebeple, ¢ok kere “dahili ve hari-
ci bedhahlar”in yikici oyunlar ile kars: karsiya kalmastir.

Nihad Sami Banarli yazilarinda Tiirk tarihini bir biitiin olarak ele almakla
beraber, 6zellikle Anadolu Tiirkliigii tizerinde durur.5!

58 “Anadolu Turkliigii” ifadesi ile 1071’den itibaren Anadolu merkez olmak {izere Balkanlar ve
Osmanh imparatorluk topraklarinda yasayan biitiin Tiirkler kastedilmektedir.

59 “Devlet Biiytikleri ve Miisavirleri”, Hiirriyet Gazetesi, 7 Agustos 1954 [Devlet ve Devlet Ter-
biyesi, s. 19-23].

60 Bkz. “Fatih’in Zafer Sirlar”, Istanbul Enstitiisii Mecmudsi, 1959, sy. 5, s. 1-32 [Tarih ve Ta-
savvuf Sohbetleri, s. 12-55].

61 Kaynagini Yahya Kemal'den alan bu anlayis i¢in 6zellikle bkz. “Yeni Tiirk Tekevviiniinde
Malazgird Baslangic1”, Kubbealti Akademi Mecmitast, 1973, yil: 1, sy. 3, [Edebiyat Sohbetle-
ri, s. 207-215].
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Bu millet, yeni vatanina, tarihin derinliginden ve devamli Asya hakimiyeti ile,
cesitli diinya zaferlerinden gelmistir. (...) Iste bu millet bu vatanda, asirlarca
biiyiik bir medeniyet ve bir diinya hakimiyeti kurmustur. Onun bu vatana As-
ya'dan getirerek yeni vatanda birlestirdigi, diinya capinda biiyiik bir musikisi,
o ¢apta listiin bir mimarisi ve bir Tiirk dili ve edebiyat: olmustur. Asirlarca bii-
tlin vatandaslar, birbirlerini bu dille ve edebiyatla sevmislerdir. Zaferler bu
musiki ile kazanilmuis, vicdanlar bu miméarinin ulu mébedlerinde kanadlan-
mustir. Kisaca Malazgird'den bu yana, yeni bir Tiirk tekevviinii olmustur. Bu
milli tekevviinii, simdi biitiin incelikleri ve tistiinliikleriyle, biitiin degerleri ve
faziletleriyle sevmek ve anlamak lazimdir. Tiirk milletinin yarinini, en az ma-
zisi kadar yiiceltecek en saglam temel, iste bu sevgi ve anlayis olacaktir.52

Tiirklerin devlet anlayist diinya imparatorluk tarihinin en seckin 6rnekle-
rindendir. Sahip olduklar gelenek, inang ve tasavvuf terbiyesi ile asirlarca ha-
kim olduklar: topraklarda yasayan toplum ve milletlerin degerlerine sayg: gos-
termisler, onlarin dillerine, dinlerine, an’anelerine, milli musikilerine, kiyafet-
lerine karismamislardir. Bu biitiin diinya tarihinde benzeri gériilmemis mede-
ni bir Gsttinliiktir.

Tiirkiye'de Tanzimat’'tan beri Tiirk tarihinin degisik ve yaniltici goriislerle ta-
nitildig1 bir gercektir. Onun icin Tiirk tarihi “namuslu ilim adamlar1” tarafindan
ele alinmali, kaynaklardan hareketle, olaylar ve sahislar, bulunduklar tarihi,
sosyal, iktisadi sartlar icinde degerlendirilerek yeniden yazilmalidir. Bu objek-
tif tarih yalmiz 6grenciler icin degil, bilhassa devleti idare etmeye talip olanlar
icin lizumludur. Ciinkii 6zellikle onlarin “asirlar siiren zengin hayat tecriibele-
rinden, dededen toruna kalan, zengin kiiltiir ve tefekkiir miraslarindan, pratik
bilgilerden, iistiin bir sanat goriisii ve diisiiniis kabiliyetinden dogan aziz ve si-
fahi bir kiiltiirden” faydalanmalar gerekir.

Tiirk Milletinin Ozellikleri

Her milletin kendisine mahsus bir {isltibu vardir. Bizim milli tislabumuz di-
limize, edebiyatimiza, din anlayisimiza hakimdir. Biz ordu millet oldugumuz
icin,% Gslup anlayisimiz da nizamidir.

Milletimiz destanlar devrinden itibaren baska kiiltiir ve medeniyetlerin et-
kisine girmis, onlarin kelimelerini, fikirlerini, edebi tiir ve seklini kabul etmis
olmakla birlikte, yaraticiigi ile aldig1 yabanci unsurlara kendi milli damgasini
vurmus, onlar1 milli tislupla milli biinyesine gore degistirmistir. Bu dilde de,
dinde de, diger alanlarda da boyledir.

62 “Yeni Tiirk Tekevviiniinde Malazgird Baslangic1”, Kubbealti Akademi Mecmudst, 1973, yil: 1,
sy. 3, [Edebiyat Sohbetleri, s. 214-215].
63 “Tiirk’tin Ug Ordusu”, Hiirriyet Gazetesi, 4 Haziran 1960 [Edebiyat Sohbetleri, s. 310-312].
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Tiirk Dili Hakkindaki Goriisleri

Her milletin tarihte ve cografyada goriilen milli tekevviinii yaninda, o mil-
letin konustugu dilin de tarih icinde kazanilmis bir sahsiyeti, bir dil mimarfsi
ve tamamiyle milli olusumu vardur.

Milletin oldugu gibi, kelimelerin de tarihi vardir. Bir dil hakkinda hiikiim
verilirken bu 6zellik g6z 6niine alinmalidir. Mesela Tiirk dilinin en zengini
olan Osmanl Tiirkgesi bir imparatorluk dilidir. Asyadan Anadolu’ya tasinan
Tiirkge, tipki Tiirk milleti gibi, tarihin son 9 asrinda diinyanin ti¢ kitasi tizerin-
de lisani bir imparatorluk kurmus, bir imparatorluk dili haline gelmistir. Bu
sebeple onun 6z Tiirkce olmasi beklenmemelidir. Ciinkti imparatorluk dili
olan Latince, Arapga, Ingilizcenin hig biri 6zdil degildir. Hepsi bagka dillerden
kelime aldiklar i¢in diinyanin en zengin dilerindendir. Bu dillerde baz1 keli-
meler kdken olarak ayni olmasina ragmen, milletler onlar1 kendi dillerinin
gramerine, estetigine ve fonetigine gore millilestirerek kendi kelimeleri yapar-
lar.% Tiirkge icin de ayni durum s6z konusudur. Dilimize yabanci dillerden ali-
nan kelimeler milli telaffuzumuza gore degistirilerek farkli sese biirtinmiis, za-
manla bu kelimelerin etrafinda deyim ve mecazlarla zenginlesmis bir diinya
meydana gelmistir. Tiirkce sese sahip olan bu kelimeler Tiirkcedir.

Banarli'nin tizerinde 1srarla durdugu konulardan birisi de ses giizelligidir.
Kelimeler, uzun asirlar icinde, halkin, sairin, sanatkarin ¢alismalar1 sonunda
nagmelesmis, boylece duyurma, anlatma ve inandirma giiciine ulagmigtir.>
Bunu saglayan unsurlarin basinda “uzun hece” gelir. Uzun hece, Cubism’in (...)
sekillere derinlik veren ticlincii bu'udu gibi, dillere derin ahenk veren bir ti¢iin-
cii sestir.%6 Eski Tiirkge'de uzun hece yoktur. Bu ses Orta Asya Tiirkgesi'ne, iran
yoluyla gelen, aruz vezniyle girmistir. Zamanla Tiirk aruzu 6zelligi kazanmas,
yalniz Turk siirinin degil, bizzat Ttirkgenin de notasi olmustur.%” Fakat Tiirkiye
Tiirk¢esinde uzun hecenin islenerek tamamiyle milli bir ses haline gelisi yalniz
aruz tesiriyle degildir. Denilebilir ki uzun hece, bizim yeni tilkemizde, vatan
topraklarindan ytiikselen bir sihirli sestir. Onun icin halk, “Cibali” gibi, halk tiir-
kiistindeki “kaareler” gibi, “Bektasi” gibi, kendi kelimelerindeki bazi heceleri de
uzatmigtir.%8

Tiirkcenin 6nemli meselelerinden birisi de imladir. Yeni alfabe, dilimizin
her sesini karsilayamadig icin bir¢ok yazar Tiirk¢e'nin sesini yasatmak ama-
cryla care aramustir.% Ozellikle imlada uzun sesi gosteren isaret kaldirilinca

64 Bkz. “Imparatorluk Dilleri”, Tiirkgenin Sirlart, s. 20-36.

65 “Bir Dil Konferanst”, Tiirk¢enin Sirlari, s. 6-7.

66 A.g.e.,s. 10.

67 “Orhan Seyfi Orhon I¢in”, Meydan Mecmudst, 5 Eyliil 1973 [Kitaplar ve Portreler; s. 106-109].
68 “Bir Dil Konferansi, imparatorluk Dilleri”, Tiirkcenin Sirlari, s. 12-14.

69 Bu sebeple, Halid Ziya'nin imlasi, Falih Rifki'nin imlasi, Fuad Kopriili'niin imlas: ve Yah-
ya Kemal'in imlas gibi farkli imlalar denenmistir.
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Tiirk¢enin Anadolu topraklarinda elde ettigi milli ahenk de bozulmus, milli ses
yikilmistir. Halbuki milli estetigin hazzina varmak, giizel konusmak ve yeni
eserler meydana getirmek i¢in Tiirk¢enin sesini duymak, bilmek gerekir. Bu ko-
nuda Tiirk edebiyati yol gosterici olabilir. Fakat metinleri okurken cok dikkat
etmek, asirlarin gelistirip giizellestirdigi kelimelerden yiikselen sesi duymak ve
duyurmak lazimdir. Bu sebeple hem telaffuz hem de kelimelerin anlamini kar-
sillamasi bakimindan milletce benimsenmis ilmi ve gelismis bir imlaya ihtiya-
cimiz vardir.”®

Tiirk dili; zaman, cografi bolge, hatta sosyo kiiltiirel tabakalar arasinda, ke-
lime kadrosu ve ifade edis bakimindan farkl yonleri olmakla beraber, destanlar
devrinden giinimiize kadar hep ayni Tiirkcedir.”! Halbuki Tanzimat'tan beri
gelisen goriis sebebiyle Tiirkce, {ic dilden meydana gelen bir “karma” lisan ka-
bul edilmis ve kisa zaman sonra da dilimizden Arapca, Farsca kokenli kelimele-
ri ayiklama faaliyeti baglamistir. Bu anlayis1 devam ettiren 6ztiirkceciler bile-
rek” veya bilmeyerek Tiirkceye, dolayisiyle de Tiirk kiiltiiriine biiylik zarar ver-
mislerdir.” Kok Arapga, Acemce diye bir kelimeyi atarlarken, ardinda o keli-
menin asirlarca kullanilisindan dogan zengin anlami, mecazlar diinyasini, o
kelimenin yer aldigi eserleri, masallari, tiirkiileri, hatta atasozlerini de 6ldiir-
miislerdir.” Bu yanlis bir tutumdur. Nitekim Atattirk, Giines-Dil teorisi ile Ttirk-
ceyi, Tiirkcelesmis her sozii Tiirkge sayan, suurlu ve tabii bir anlayisa yonelt-
mistir. Ayni anlayis1 devam ettirmek Atatiirk’tin vasiyetini yerine getirmektir.”

Din ve Tasavvuf Hakkindaki Goriisleri
Tiirk milletinin yeryiiziinde kurdugu medeniyetlerin en miikemmeli ve de-
vamlist milli kahramanlik faziletlerimizi biiyiik bir dinin inanisiyla birlestirdi-
gimiz caglara aittir.” “Tiirkiye Ttirkliigii, Tiirk kaniyla islam imaninin birlesme-
70 “Imla Meselemiz”, [Banarli bu yazisim1 “**” rumuzu ile yazmustir] Kubbealti Akademi Mec-

mudst, Temmuz 1972, sy. 3, s. 4-8.
7

[y

Banarh, liseye gegen 6grencilerin Tiirkge'ye ilgi duymalarini, dillerini sevmelerini sagla-

mak amaciyla, “Edebiyat” dersinde su ctimlelerle basliyordu: “Ben Tiirk¢enin ezeli bir as1-

kiyim. Hepimiz 6yle degil miyiz? Tiirkceyi muhtelif devirlerde, muhtelif libaslarla, muhte-
lif sekillerde gordiim ve sevgilimi o sekiller, o libaslar altinda kendi cevherinde sevdim.”

Halid Ziya Usakligil'in 26 Eyliil 1932 yilinda Tiirk Dili Kurultayr’'nda okudugu tebligden

alimmustir. [Metinlerle Tiirk ve Bati edebiyati I, 1970, s. 9].

72 Milletleri cokertmek isteyen yabanci giicler 6nce o milletin dilini yikarak ise baslamakta-
dirlar. Onlarin gayesi dil degisiklikleriyle “birbiriyle anlagsmalar1 yahut belirli sloganlardan
baska bir sey anlamalar1 imkansiz hale gelen kalabaliklar siirti haline getirmeye ¢alismak-
tir. (...) Orwell, 1984 adli romaninda milletleri, dil yikimiyle ¢okertip bir takim siiriiler ha-
line koymak isteyenlerin hedeflerini ve hikayesini yazmistir.” Bkz. “Bir Dil Konferanst”,
Tiirkgenin Sirlart, s. 4.

73 Banarh 6zellikle Tiirk¢enin Sirlar: kitabindaki bir¢ok yazisinda, bu konu tizerinde dur-
mustur.

74 “Kelimelerin Tad1”, Tiirk¢enin Sirlar; s. 108-118.

75 Bkz. Tiirkgenin Sirlarikitabinin “Dil Inkilabi’ndan 28 Y1l Sonra” baghikli béliimii, s. 279-319.

76 “Kiiltiir Bakanlig1 ve Bir Yildizin Giinaht”, Meydan Mecmudst, 10 Agustos 1971 [Iman ve Ya-

sama Uslitbu, s. 332-333].
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sinden meydana gelmis, {istiin ve miitekamil bir terkiptir.””” Tiirkler, Miislii-
man Araplarin ve Miisliiman olmayan Tiirklerin fethedemedikleri Istanbul’u,
Tiirk kaniyla islam imaninin birlesmesinden dogan biiyiik kuvvetle almislar ve
burada bir Miisliiman Tiirk sehri kurmuslardir.”8

Banarli bazi yazilarinda ve 6zellikle Yiiksek Islam Enstitiisii'ndeki derslerin-
de Tiirk miisliimanh@? {izerinde durmustur. Tiirkler 6zel inanis iislubuyla is-
lamiyet’e milli bir renk getirmislerdir. Bu tabii bir seydir. Ciinkii bir dine inanan
milletler, o dine kendi tarzlarryla inanmaz ve ona kendi sanat ve vicdan diinya-
larindan yeni hamleler katmazlarsa, dinler canliliklarini kaybederler.8? Dini
bayramlarda, Ramazan giinlerinde, 6rf adetlerimizde, dini mimarimizde, hat-
ta hat sanatimizda dahi milli tislubumuz vardir. Bu Tiirk miisliimanliginda Is-
lam'in biiyiik ruhuna tam manasi ile sadakat esastir.8! Bunun en giizel 6rnek-
lerinden birisi Dede Korkut Hikdyelerinde islenen imandir.82

Tiirk milleti ve Islamiyet, bir potada birlesmis terkiptir. Bu biitiinliik bozu-
lursa kendimiz olmaktan ¢ikariz. Bizi cesitli pargalara bélmek icin yapilan ca-
lismalara dinin dahil edilmesinin sebebi budur. S6z konusu faaliyete icimizden
de bilerek veya bilmeyerek katilanlar vardir. Mesela birtakim yarim miinevver-
ler dini imansizliklarindan, bir kismi da asiriliklarindan dolay: yikilma noktasi-
na getirmislerdir.

Dinleri 6ldiirenler, tarihin her devrinde, cografyanin her késesinde cahil ve
miiteassip dindarlardir. Insanlarin vicdan diinyalar1 hakkinda bilgileri olma-
yan bilgisizler dinleri mahvederler. Yine bu yiizdendir ki Islam imani gibi en
ulvi bir din bile simdi nice yerlerde taninmayacak hallere girdi.53

Din, 6niine gelenin s6z sdyleyecegi bir konu degildir. Dinin ana meseleleri
hakkinda ancak bu konuda ihtisasi olanlar konusmalidir. islam’1 bilmek, ancak
onu anlayacak kiiltiirde aydin kafali din alimleri yetistirmekle miimkiindiir.

77 “Bir Terkibin Kiymeti”, Tohum Mecmudsi, Temmuz 1965, s. 22 [Edebiyat Sohbetleri, s. 314].

78 “Bir Terkibin Kiymeti”, Tohum Mecmudsi, Temmuz 1965, s. 22 [Edebiyat Sohbetleri, s. 315].
“Mehmedcik, Tiirk kani+islam imani ile Tiirkiye Tarihi ve Tiirkiye topraklarinda yogrul-
mus, biiylik, en biiylik milli terkibimizdir.” Bkz. “Bir Yildizin Glinah1”, Meydan Mecmudst,
10 Agustos, 1971 [[man ve yasama Uslibu, s. 336].

79 Turk Mislimiinligi ile ilgili olarak Yahya Kemal’in goriisleri i¢in bkz. Nihad Sami Banarl,

“Yahya Kemal ve Iman’, Yahya Kemal Enstitiisii Mecmudst I, 1959, s. 20-21 [Bir Dagdan Bir

Daga, s. 36-37].

“Milli Tekevviintimiizde Ynus Emre’nin Yeri”, “Kubbealti Akademi Mecmuasi, 1974, yil: 3,

sy. 3 [Tdrih ve Tasavvuf Sohbetleri, s. 197].

81 “Bir Yildizin Giinah1”, Meydan Mecmudsi, 10 Agustos, 1971 [Iman ve yasama Uslibu, s.
334].

82 “Dini Edebiyat Antolojisi ve Din Terbiyesi”, Hiirriyet Gazetesi, 5 Kasim 1952 [Edebiyat Soh-
betleri, s. 396-398].

83 “Dinleri Oldiirenler”, Meydan Mecmudsi, 12 Eylul 1967 [Iman ve Yasama Uslibu, s. 34 vd.].
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Fakat din alimi, huda-i nabit olarak yetisemez. (...) Islam dini ve Islam aragtir-
malari, sistemli, metodlu, imkanli, laboratuarl miiesseseler ister. Boyle miies-
seseleri kurabilecek kapasitede devlet adam ister.84

Dar bir taassupla, hurafeler icinde bunalmis, atil bir vicdan terbiyesi bizi her
mevzida kostekleyici gericilik getirir. Yurdumuzda yetistirilecek inanis adam-
larini, asrimizin fen kiiltiird ile 1siklandirmak gerekir. Ciinkii Tiirkiye'nin sid-
detle muhtacg oldugu “yaratma ve yasatma inkilab1”n1 bu sahislar ve bu anla-
yisla kurulmus miiesseseler destekleyecektir.8

Tiirk [slam mutasavwiflari, giiniimiizde savunulan ve 6zlenen din, 1k, milli-
yet aramadan insani sevime, vicdan hiirriyetine saygi gésterme anlayisini gelis-
tirmis ve bizzat yasamislardir. Yunus Emre basta olmak tizere Anadolu erenleri,
bu vatandaki Tiirk medeniyetimizin manevi mimarisinde biiylik vazife gormiis,
[slam imanini Tiirkiin inanma {isldbuyla birlestirmis biiyiiklerdir. Bu sahislar
Tiirk halkina “Fakiri zenginden, kafiri Miislimandan ayirmaksizin, Allah’in ku-
lu olan her insani aziz bilen ve insanda onlar1 yaratani goriip seven engin bir g6-
niil”8 agilamiglardir. Her tiirli imana ve inanmis insana ayni gozle bakabilmek
olgunlugu, askerlerimize diismanlarina bile insanca ve sefkatli davranis ruh ve
vicdan terbiyesi kazandirmustir. “insan denilen fani viicidun rithunda gizlenen
ilahi kudreti bilmek, onu bulmak ve onunla ancak ona layik insanlarin yapabi-
lecegi biiyiik isler yapmak kudret ve heyecanini, o devir Tiirkleri, béyle bir du-
yus, diisliniis ve inanis kaynagindan aldilar.”8” Bu terbiye ve heyecan Tiirkiin
sahsiyetine, sosyal iliskilerine, yasam tarzina, diline, edebiyatina, mimarisine,
musikisine, vatan kurma tislibuna kadar biitiin milli varhigina aksetti.?8

Yagama Usliibumuz ve istanbul

Tiirk milletinin milli ahlakinda, vicdan yapisinda, giizellik anlayisinda Isla-
miyet’in etkisi ile de sekillenen kendine mahsus bir hayat anlayisi ve yasama
tislubu vardir. Bu anlayis milli mimarimizle birleserek sehirlerimizin kurulu-
sunda 6nemli rol oynamustir. Bunun en belirgin 6rnegi istanbul'dur. Bogaz'1,

84 “Bizim Din Cikmazimiz”, Meydan Mecmudsi, 1 Mart 1966 [Iman ve Yasama Uslibumuz, s.
95-101]. “Unutmamaliyiz ki Turk milleti biz istesek de istemesek de inanacaktir... Ancak
biz bu inanig1 bu milletin biiyiik vicdanina layik ve dogru bir mecréaya gotiirmezsek, belki
de hurafelere inanacak, belki de kendilerini birer Islam havarisi gibi gosterenlere uyan ve
inananlar1 ¢ogalacaktir.” s. 99-100.

85 “Inanig'da Fen Kiiltiirii”, Hiirriyet Gazetesi, 13 Ocak 1962 [Iman ve Yasama Usliibu, s. 80-
83].

86 “Milli Tekevviintimiizde Ynus Emre’'nin Yeri”, Kubbealti Akademi Mecmudsi, 1974, yil: 3,
sy. 3 [Tdrih ve Tasavvuf Sohbetleri, s. 201].

87 Age.,s. 197.

88 Banarli, “Milli Tekevviiniimiizde Y(inus Emre’nin Yeri” makalesinde Anadolu’daki milli te-
kevviintimiizde yalniz Y(inus'un degil, biitiin Anadolu erenlerinin rolii izerinde durmus-
tur. Bkz. Kubbealti Akademi Mecmudst, 1974, yil: 3, say: 3, [Tarih ve Tasavvuf Sohbetleri, s.
195-206].
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Hali¢’i ve cevresiyle bir tabiat saheseri olan Konstantaniyye, asirlarca biitiin
Tirk milletinin kiiltiir ve zevkiyle islenerek hem tabiat hem de medeniyet sa-
heseri haline gelmistir. Buna “Tiirk Istanbul”8® diyoruz. Bu sehrin Tiirk Istan-
bul olusundaki milli mimari anlayisi, yalniz binalarin insaatinda degil, ev de-
korlarimizda, giinliik hayatimizda, dilimizde, edebiyatimizda, musikimizde de
kendini gosterir.

“Biz Istanbul imarinin meydana koydugu biitiin bu mimari saheserlerini
eger seyretmekle kalmaz onlar tekrar duymaya, anlamaya baslarsak, bunun
neticesi zevk sanat ve medeniyet diinyamizda yeni ve canl bir kalkinma olabi-
lir.”90 Eski mimari anlayisimizi, modern sartlar ve yeni bir anlayis icinde ele
alip, yeni hamleler yapmamiz gerekmektedir.%!

Ne yazik ki milli tislaibumuzun sembolii olan aziz Istanbul giin gegtikce
Tiirk olma 6zelligini kaybetmekte, semtlerimizdeki ¢izgiler yabancilasmakta-
dir. Halbuki “Semtler vatan hayalinin birer parcasidir. Vatan fikrini cocugun ve
gencin ruhunda kuvvetlendirir.”92 Bu sebeple hi¢ olmazsa elimizde kalan ev ve
aile medeniyetimizin aziz sahitleri ve canl tarihleri olan sivil mimari eserleri-
mizi mutlaka restore etmeliyiz.3 Ctink{i milletlerin milli romantizmi idrak et-
melerinde gozle goriiliir, elle tutulur sanatin ¢ok 6nemli rolii vardir.

Milli Egitim-Ogretimde Takip Edilmesi Gereken Yol

Milli egitim ve bilhassa genclik egitimi, vatan ¢ocuklarina her seyden 6nce
milli giiven ve milli sahsiyet vermek demektir. Bir milletin hayatiyeti onu mey-
dana getiren fertlerin milli varlig1 korumalar1 ve devam ettirmelerine baghdir.
Milli varligi 6gretme ve Tiirk cocugunun milli terbiye ile yetistirme caligmalari-
na yalniz okullar degil aileler basta olmak {izere, yazarlar, ilim ve sanat men-
suplarinin da katilmalar sarttir.

Egitim ve 6gretimde dikkat edilmesi liizumlu en 6nemli meselelerden biri-
si sistemli, makul, 6l¢iilii, dogruyu yansitan bir yol takip etmektir. Clinkii bilgi-
sizlik kadar, 6l¢tistiz ve yanlis bilgilendirmenin de zarari vardir.%

Gengclere hitap ederken pedagojik ve psikolojik metodlara dikkat etmek,
soylenen sozlerin, verilen érneklerin onlar iizerinde birakacag etkiyi hesaba
katmak gerekir. Biiytikler icin etkili olmayan veya cok az tesir eden haberler,
degerlendirmeler, bilgiler, onlar1 hayati boyunca etkileyecek 6zellige sahip
olabilir.

89 Bkz. Yahya Kemal, “Tiirk Istanbul”, Aziz Istanbul, 1964, s. 9-66.

90 “Yeni Bir Zevk”, Hiirriyet Gazetesi, 8 Subat 1958 [Istanbul’a Dair; s. 117].

91 “Istanbul Fethi’nin 520. Yilinda”, Meydan Mecmudst, 29 Mayis 1973 [Istanbul’a Dair, s. 79].
92 “Verak-i Miihr ii Vefa”, Meydan Mecmudst, 17 Eyliil 1968 [Istanbul’a Dair, s. 39].

93 “Isttilan Tuglalar”, Meydan Mecmudsi, 20 Haziran 1972 [Istanbul'a Dair, s. 41-44].

94 “Dinleri Oldiirenler”, Meydan Mecmudsi, 12 Eylul 1967 [Iman ve Yasama Uslibu, s. 34].
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iki asirdan beri, “bu ¢ocuklarin ideolojileri taklid, davramislar taklid, masi-
kileri taklid; guya eglenceleri taklid, esprileri taklid, icki, esrar, sigara ve pipo
icisleri taklid, her seyleri takliddir”.%> Ciinkii ¢ocuklarimiz kendi milli tarihin-
den, kendi dilinden, kendi miiziginden, kendi terbiyesinden nefret eder hale
gelmislerdir. Egitim-6gretimde takip edilecek metotta giizeli giizel, cirkini ise
Resat Nuri’'nin yaptig1 gibi nefret uyandirmayacak sekilde sunalim. Ozellikle
genc dimaglarin kendi tarihlerini idrak etmelerinde bu bakis tarzinin ve onu
ifade edisin ¢cok 6nemli yeri vardir. Cocuklarimiz bu aldka ile kendisine sunu-
lan dogru bilgiyi 6grenirse, “tarihte biiyiik hamleler yapmais bir millete mensup
olmanin samimi hazzini ve gururunu duyacak”® bundan aldiklari kuvvetle,
kendilerinde biiyliik isler yapacak giicii bulacaklardur.

Nihad Sami Banarlh bu fikirlerini yalniz yazmamis, 6gretmenlik hayatinda
da uygulamis ve arzu ettigi nitelikte 6grenciler yetistirmistir. Hoca'nin Egitim
Enstitiisti'nden talebesi olan Aysel Yiiksel bir yazisinda, Banarli'nin bu basari-
sin1 sOyle dile getirmektedir:

Bir¢cok seyden habersiz olarak Anadolu'nun bagrindan kopup gelen gencler,
mezuniyetlerinde yiirekleri Tiirk olmanin gururu ile dolu, dilimize, dilimizde-
ki musikiye hayran, kiiltiir ve medeniyetimizin biiytikliigiiniin idraki i¢inde
miiftehir, bir an énce vatan topraklarina dagilip 6grendiklerini 6gretmek sev-
dasinda ve gayretinde olmuslardir.9”

Edebiyat Dersinin Onemi

Tarih, dil ve edebiyat dersleri milli temel saglayan derslerdir. Milletlerin ya-
rin1 demek olan vatan ¢ocuklarina milli giiven duygusu, bu derslerin atmosfe-
rinde saglanir. “Ciinkii milletlerin biitiin milli ve medeni zaferleri, biitiin fikir
ve kiiltiir sahlaniglar yarattiklar giizel san’atlarla, dillerinde ve edebiyatlarin-
da abidelesir.”%8

Tiirkce'yi geng nesle 6gretmek yalniz dil ve edebiyat 6gretmenlerinin gore-
vi degildir. Bu anne, baba, kardes ve biitiin 6gretmenlerin vazifesidir. Dil, mil-
leti millet yapan degerlerin basinda gelir. Dili kaybetmek milli varlig1 kaybet-
mek demektir. Bu sebeple Tiirk dilini sevip korumamiz elzemdir. Bu ise ancak
milli dil bilincinin uyandirilmasi ile miimkiin olur.

Edebiyat, egitim-6gretimin her alani i¢in ¢ok tesirli bir vasitadir. Ctinkii gii-
zel sz sdyleme sanati ile meydana getirilen eserlerdeki bilgi, didaktik ilm1 ifa-

95 “Yine Hukimete Dair”, Meydan Mecmudsi, 25 May1s 1971 [Devlet ve Devlet Terbiyesi, s. 32].

96 “Beyanname”, Kubbealti Akademi Mecmudst, 1972, yil: 1, sy. 1, s. 20 [Edebiyat Sohbetleri,
s. 12].

97 Aysel Yiiksel, “Nihad Sami Banarl Hocamiz”, Kubbealti Akademi Mecmuast, Temmuz 2004,
sy. 4, s. 28.

98 “Talihsiz Edebiyat”, Aksam Gazetesi, 30 Eyliil 1972 [Edebiyat Sohbetleri, s. 91].
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deden ¢ok daha tesirlidir. Bu eserlerde gengclere vermek istedigimiz terbiye, bil-
gi oyle sevimli sekilde kaynasmistir ki 6grenciler biitiin bunlar giizel eser oku-
manin zevki ve heyecani i¢inde hisseder ve 6grenirler.%

Edebiyat yalniz bilgi vermez, insanlarda bedii heyecan uyandirarak onun
zevkini yliceltir, terbiye eder. Yalniz edebiyat degil, musiki, resim, mimarlik,
heykeltiraglik da insanlarin manevi ihtiyacglarina karsilik olan sanatlardir. Eski
medeniyetlerin giin gectikce gelisen sosyal terbiyesinde ve incelmis zevkinde
bu giizelligi gaye edinmis edebi 6rneklerin tesiri vardir. Biz biitiin bunlar goz
ontine alarak Tiirk edebiyatin1 kendi tarihi, sosyal devirleri ve sartlari icinde,
kendi estetigi ve kendi degerleriyle tanimaya!% mecburuz.

Edebiyat derslerinde 6grenciye sunulacak, tizerinde calisma yapilacak ede-
bi metinler arasinda, az rastlanilan veya o edebiyat¢inin ¢ok kisa bir zaman
icin ifade ettigi diistince ve duygularinm tasiyan parcalarin, bu seviyedeki 6g-
rencilerin okul kitaplarina alinmasi dogru degildir.’0! Ogrenciye sunulan me-
tinlerin, yurdumuzun ve milletimizin hayati ihtiyaclarina cevap verecek, milli-
yetimizi yasatacak sirr1 kavramis ve terenniim etmis olmasi gerekir.102

Diger modern ihtiyaglar, ilerilikler, teknik calismalar, ancak yukarida s6z
konusu edilen temeller {izerinde yiikselirse, gercek milli kalkinma saglanabilir.

fImi, Fikri Kitaplan ve Yazilari

1. Dasitdan-1 Tevdarih-i Miilitk-i Al-i Osman ve Cemsid ve Hursid Mesnevisi:

Nihad Sami Bey’in Dartilfunun'da hazirladigi mezuniyet tezinin genisletil-
mis baskisi olan bu eser XIV. yiizyll sairlerinden Ahmedi’'nin 792 (1390)'da telif
ettigi Iskenderndme adli mesnevisi tizerinde yapilan bir akademik calismadir.
Tez, sairin 813 (1410)’dan 6nce ilave ettigi anlasilan ve ilk Osmanl vekayiname-
si olan “Dasitan-1Tevarih-i Miiltik-i Al-i Osman”1n (1402-1410?) incelenmesi ve
tenkitli nesrinden meydana gelmektedir. Banarli bu tezi daha sonra tekrar goz-
den gecirerek 1939'da Tiirkiyat Mecmuas’nda nesretmistir. Ayn1 makalenin
Kopriili'niin tanitma yazisi ile ayr1 basimi yapilmistir. M. Fuad Kopriilii s6zko-
nusu yazisinda konunun énemini belirttikten sonra titizlikle hazirlanan bu ¢a-
lismanin, “ilim alemi i¢cin mithim bir kazan¢ oldugunu” ifade etmistir.

Banarli bu uzun makalesinde, “Dasitan-1 Tevarih-i Miiliik-i Al-i Osman”in
tenkitli niishasindan baska, eserin degeri, Ahmedi tarihinin ortaya koydugu

99 “Dini Edebiyat Antolojisi”, Hiirriyet Gazetesi, 10 Kasim 1952 [Iman ve Yasama Uslitbu, s.
123-127].

100 “Beyanname”, Kubbealt: Akademi Mecmuds, s. 11 [Edebiyat Sohbetleri, s. 5].

101 “Parca Bohcas1”, Hiirriyet Gazetesi, 4 Haziran 1955 [Edebiyat Sohbetleri, s. 82-83].

102 “Edebiyatimizda Uziicii Bir Hastalik”, Hiirriyet Gazetesi, 27 Subat 1949 [Edebiyat Sohbetle-
ri,s. 87].
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meseleler ve tesiri tizerinde de durmustur. S6z konusu inceleme, Ahmedi’'nin
varligi bilinen fakat kendisi bulunamayan Cemsid ve Hursid adli mesnevisinin
ilim alemine tanitilmasi bakimindan da ayrica 6neme sahiptir. Kitabin nesri il-
gi uyandirmisg, hakkinda hem olumlu hem olumsuz yazilar yazilmigtir.193

2.1. Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi:

“Edebiyat Tarihi, edebi eser ve hadiseleri, tarthi, cografi, ictimai, pisikolojik
ve estetik hadiselerin aydinhiginda goriip gosterebildigi 6l¢iide edebiyat tarihi-
dir”1%4 diyen Banarl, Resimli Tiirk Edebiydti Tarihi'nde “Tiirk Edebiyati'nin sa-
nat ve kiiltiir devirlerini; sanat ve kiiltiir geleneklerini viictida getiren tarihi, ic-
timai, fikri, bedii ve cografi hadiselerle, bu hadiselerin dogurdugu sanat ve ede-
biyat hareketleri ile bir biitiin halinde”!% ele almigtir. Sanat eserleri ve yazilari
hakkinda kendi gortislerini degil, sanat cevrelerinin ve 6zellikle yilizyillarin ver-
digi hiikkiimleri goriip gostermeye dikkat etmistir.106

Kitapta yiizyillar esas alan bir plan takip edilmistir. Tiirk edebiyat: destanlar
devrinden XIII. yiizyila kadar, XIII. asrindan itibaren Orta Asya Tiirk Edebiyati,
Azeri Tiirkcesi Edebiyati, Anadolu (ve Osmanl Tiirkcesi) Edebiyati edebiyati
ayirimi ile bir biitiin halinde ele alinmis, XIX. asirdan itibaren yalniz Osmanli ve
daha sonra da Cumhuriyet devri Tiirk Edebiyat1 tizerinde durulmustur. Her asir
basinda ylizyilin tarihi ve medeniyet hayatina dair kisa bir giris yapilmis, daha
sonra ylizyilin edebi durumu, sahsiyetleri ve eserleri ile tanitilmistr.

1972 yilinda fasikiiller halinde yayimlanmaya baslanan bu ¢alismanin nes-
ri, cesitli sebeplerle gecikmis ve Nihad Sami Banarli'nin 1974 yilinda vefatina
kadar ancak 7 fasikdilii basilabilmistir. Tamamu 16 fasikiil olan edebiyat tarihi-
nin devaminda Tevfik Fikret'e kadar, Hoca'nin hazirladigi metin aynen nesre-
dilmis, geri kalan kisim Nermin Stimer Pekin tarafindan Banarli’'nin notlarin-
dan tamamlanarak hazirlanmistir.

Birkisim yazarlar kitabin biiylik emekle hazirlanmis ¢ok degerli bir eser ol-
dugunu kaydederken, bir kismi orijinal tarafi olmayan ¢alismanin devlet zo-
ruyla basilan hatali, 07 dili, tislubu bakimindan takip edilmesi zor, pahali bir ki-
tap oldugunu ifade etmislerdir.

103 Ahmet Ates, “Metin tenkidi hakkinda”, Tiirkiyat Mecmuast, yil: 1940-1942, c. VII-VIII, istan-
bul: Istanbul Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii nesriyati, 1942, s. 253-267; Fevziye Abdullah,
Ulkii, sy. 76, s. 374-377; H. Adnan Erzi, Belleten, sy. 14/15, s. 267-280.

104 Resimli Tiirk Edebiyati Tdarihi, 1972, s. i.

105 A.ge, s. i.

106 Metinlerle Tiirk Edebiyati, 1952, s. 271.

107 Eserin Fuad Kopriili'niin Tiirk Edebiyat: Tarihi ile bu konuda onu izleyen yazilarin halk
icin yapilmig bir yayimu (vulgarisation’u) niteliginde oldugunu yazan ilaydin, ayrica eser-
de hatal buldugu bazi kisimlar iizerinde de durmustur. Hikmet flaydin, Tiirk Dili Dergisi,
1972, c. XXVI, sy. 247, s. 9-14; sy. 248, s. 96-102; sy. 249, s. 210-215.
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2.2. Lise Ders Kitaplari

“Cocuklarin ne i¢in ve hangi hedefe dogru yetistirilecegi prensipleri vaz
olunmalidir” diyen Banarls, biitiin lise edebiyat kitaplarinin énséziinde; ama-
ciin dgrencileri metinlerle ilgilendirip metinler tizerinde ¢alistirarak onlara
milli dili 6gretmek, edebiyat zevki ve edebiyat kiiltiirii vermek oldugunu belirt-
mistir. S6z konusu metodu lise ders kitaplarinda sinif seviyesine ve miifredata
gerektigi bicimde uygularken metinden hareket eden bir sistem takip etmis, ki-
taplara Tiirk edebiyatinin belli bagh hareketlerini, dil ve edebiyat degerlerini
tanitan, oteden beri taninmis, sevilmis ve tizerinde durulmus parcalara yer
vermistir.108

Banarli'nin biri 4, digeri 3 kitaptan meydana gelen iki seri ders kitabi vardir.
[k seri, liselerin 4 sinif oldugu déneme uygun olarak hazirlanmus, liselerin 3 si-
nifa indirilmesi ile beraber kitaplarin sayisi da 3’e indirilmistir. 1955’ten sonra
hazirlanan kitaplar arasindaki 6nemli fark, miifredat degisikligi sebebi ile Bat1
edebiyatina daha fazla yer ayrilmasidir. Bu durum kitap basliklarina da yansi-
mus, dnceleri Metinlerle Tiirk Edebiyati bashgini tasiyan seri daha sonra Metin-
lerle Tiirk ve Bati1 Edebiyati bashg ile verilmistir.

Hoca'nin lise birinci smif kitabi, edebiyat dersi ile ilk karsilasan 6grenciler
icin yardimci ders kitab1 mahiyetinde olup Tiirk edebiyatinda tiirler, nazim se-
killeri, vezinler ve diger konularda orneklerle bilgiler ihtiva etmektedir. Lise
ikinci sinif kitabinda Tiirk Edebiyati’nin baslangictan XX. ylizyila kadar mace-
rasi (Islam Tiirk Edebiyati, islam medeniyeti ¢aglarinda Tiirk edebiyati, Tasav-
vuf edebiyati, Anadolu'da Tiirk edebiyati, Avrupai Tiirk edebiyatl) umumi ¢iz-
gilerle ve en taninmis orneklerle verilmistir. Lise 3. sinifta Divan Edebiya-
tI'ndan Faruk Nafiz’'e kadar Tiirk Edebiyati ana hatlari ile ele alinmistir. Banar-
11, son sinif kitabinin Tiirk Edebiyat: kismini Atatiirk’iin milli terbiye, muallim-
ler ve mekteple ilgili goriislerini ihtiva eden metinlerle bitirmistir. Kitaplarin
Bati Edebiyati’na ayrilan béliimiinde; Yunan, Latin, Ispanyol, Fransiz, Ingiliz ve
diger edebiyatlarin saheserlerinden secilmis metinlere yer verilmis ve konu ile
ilgili calismalar yapilmistir.

Banarli, biitiin bu kitaplarda “6grenciye bir nazariyeciden ziyade bir 6gret-
men, bir miirebbi” lisan ve {islubu ile hitap etmeye dikkat etmistir.10?

2.3. Dergi ve Gazetelerdeki Yazilar: ve Makaleleri

Nihad Sami Banarli’'nin 1931'den vefat ettigi 1974 senesine kadar araliksiz
sliren yazi hayati vardir. Cesitli dergi ve gazetelere, ilmi, popiiler mahiyette ma-
kale, sohbet ve elestiri yazilar1 yazmigtir.!10

108 Metinlerle Tiirk Edebiyat , 1955, s. i.
109 Edebi Bilgiler; s. 4.
110 Bu yazilardan yukarida gesitli vesilelerle s6z edilmistir.
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Banarli'nin muharrirlik hayatindaki yazilar arasinda Yedigiin dergisindeki
elestirilerinin 6nemli yeri vardir. Hoca, senelerce “Cevaplar” sayfasina génde-
rilen genc kabiliyetlerin siirlerini, edebfi elestirmen ciddiyetiyle tenkit etmistir.
Tiirk dilini iyi kullanmak kabiliyetinde ve tilkiistinde olanlar tesvik etmis, ka-
biliyetli gormediklerini vaz gecirmeye calismistir. Onun yonlendirmelerinin
sonunda Yedigiin'e gonderilen siirler de kalite kazanmis, neticede bu siitun bir
“heveskarlar siitunu” olmaktan ¢ikmis, genc¢ imzalarin “dil ve san’at” kdsesi ol-
mustur.!'! Bu késede yaz1 ve siirleri degerlendirilerek nesredilmis bazi yazar ve
sairlerimizin isimleri sunlardir: B. Sitki Erdogan, Attila ilhan, Feyzi Halici, M.
Zeki Akdag, Jiilide Giilizar (Goksan), Abdullah Oztemiz Hacitahiroglu, Umit Ya-
sar Oguzcan, Aziz Nesin, Mustafa Necati Karaer, Mehmet Cinarli, Giiltekin Sa-
manoglu, lhan Geger, Halil Soyuer, Vehbi Kizilgiin, Tarik Giircan, Niizhet Er-
man, Mehmet Cakirtag ve Ibrahim Minnetoglu.1!2

Nihad Sami Banarli, hayatinin en 6nemli makalelerinin ¢ogunu Kubbe-
altt Akademi Mecmuasi'da yayimlamistir. Ozellikle ilk sayida yer alan “Milli
Romantizmin Idraki” ve “Beyanname” onun meslek hayatinin en seckin ya-
zilarindardir.

Milletleri uyandirma ve kalkindirmada celikten temel vazife goren milli
romantizm, milletlerin dilde, kiiltiir, san’at ve edebiyatta kendilerini bulma-
lar, kendilerine gelmeleri demektir.!13

Tiirk edebiyatinda milli romantizmi derin bir tetkike ve tefekkiire tabi tuta-
rak idrak eden ilk biiyiik sair Yahya Kemal'dir.!14

Milli romantizmin idraki hergiin yanibasindan kércesine gecilen biitiin milli
san’at eserlerinin, milli ve tarihi zaferlerin ve faziletlerin, birgiin, biitiin ihtisa-
miyla farkina varmaktir. Bunu idrak etmek, bununla gururlanmak ve bunlar-
dan yeni milli, medeni hamleler icin gereken giicii almaktir. Ttirk milletinin ise
milli romantizmini idrak etmesi i¢in kiitiiphaneler, miizeler, sehirler ve vatan-
pildig gibi kiiciik duistirerek degil, yahut, tamamiyle ters tesir uyandiran hile-
karlikla, kof fakat miibalagali, sahte bir lisan kullanip goklere ¢ikararak degil,
kendi tabii biiyiikliigii icinde, yalansiz ve iftirasiz tanitmamiz kafidir. Tiirk ¢o-
cugu, milli cevherindeki halis altunu ancak o zaman taniyacak ve korkung bir
asagilik duygusu icinde, baskalarinin, hatta kendi can diismanlarinin hayrani
olmak gibi bir dalalete diigmeyecektir.!1>

111 “Bir Siir Sergisi”, Hiirriyet Gazetesi, 5 Mart 1950 [Edebiyat Sohbetleri, s. 109].

112 Mubhsin Karabay, “Vefatinin 30. Yilinda Banarli'y1 Rahmetle Anarken”, 11 Ocak 2005’te kale-
me alinan bu yazi hentiz basilmamaistir.

113 “Milli Romantizmin idraki”, Kubbealtt Akademi Mecmudst, s. 17- 32 [Edebiyat Sohbetleri, s.
15-34].

114 Edebiyat Sohbetleri, s. 25.

115 “Milli Romantizmin [draki”, Kubbealti Akademi Mecmudst, s. 32 | Edebiyat Sohbetleri, s. 30].
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Bunun i¢in bizi gururlandiracak ve bize yol gésterecek milli mimari 6rnek-
lerimizin ¢ogu goziimiizlin 6niindedir. Fakat bu durum ne yazik ki manevi
eserlerimizde boyle degildir. Yapilan egitim ve bazi zararli yayinlar nesillerin
gecmisle baglarim koparmistir. Tiirk cocuklan diinya saheserleri arasina gire-
cek nitelikte olan edebi eserlerimizi tanimamakta ve okumamaktadir. Bu se-
beple suurlu nesiller yetistirmek icin, kendi temellerine dayanan, Tiirk milleti-
ne layik, yeni bir edebiyata ihtiyag vardir.!16

Banarli Kubbealti Akademi Mecmuasinin ilk sayisina yazdigr “Beyanna-
me”de!!” bu edebiyati meydana getirecek bilingli nesillere sesleniyordu. Onlara
9 madde halinde yol gosterici mahiyette teklifler sunuyor; destanlardan beri
Tiirk milletinin olusturdugu, zenginlestirdigi konu, sekil, dil ve s6yleyis 6zellik-
lerini kullanarak, onlardan faydalanarak, yeniligin 6nciisti olmalarini istiyordu.

Hoca, hayatinin sonuna dogru makalelerini kitap halinde nesretmek iste-
mis ve 1972'de Tiirkce hakkinda yazdig yazilarin Tiirkgenin Sirlar: adi alinda
yayinlamistir.!18

2.4. Yahya Kemal’le Ilgili Kitap ve Makaleleri

Banarli, hayatinin 6nemli kismini Yahya Kemal'le ilgili calismalara ayirmis-
tir. Ciinkdi o, “milli kiiltiir ve tefekkiirtimiiziin, milli siir sanatimizin ve en giizel
Tiirk¢emizin temsilcisi”dir, onun eserlerinin arastirilip islenerek genc nesillere
sunulmasi Tiirk milletine yapilacak 6nemli hizmetlerden biridir. Yarin Tiirk
milletinin gercek degerlerini ve sebeplerini arayacak hakiki Tiirk aydinlari bu
bilgi ve fikir zenginligi icindeki canli ifadeleri en cok Yahya Kemal'in eserlerin-
de bulacaklardir.

Nihad Sami Banarli'nin Beyatl'y1 konu alan iki kitab1 vardir. Yahya Kemal
Yasarken'de (1959) toplanan ve 6nemli kismui sairin kontroliinden gecen yazila-
rin ¢ogu dogrudan dogruya Yahya Kemal’e, onun diline, sanatina, siirine, haya-
tina, goriis ve diisiincelerine ait incelemelerdir. Yahya Kemal'in Hdatiralar’nda
(1960) sairin anlattig1 ve yazdigi anilar yer almaktadir.

Banarli'nin sairle ilgili olarak Yahya Kemal Enstitiisii Mecmudsi, Hiirriyet
Gazetesi, Meydan Mecmuasi, Istanbul Yiiksek Islam Enstitiisii Dergisi ve Yol
Dergisinde yayimlanmais, sahsiyeti, calisma tarz, siir tahlilleri, eserleri ve niik-
teleri hakkinda yazilar1 vardir. S6z konusu yazilar, Nihat Sami Banarh Killiya-

116 “Ufuksuz Mimari”, Hiirriyet Gazetesi, 5 Mart 1960 [Istanbul’'a Dair, s. 139-140].

117 Kubbealti Akademi Mecmuast, Ocak 1972, yil: 1, s. 9-22 [Edebiyat Sohbetleri, s. 3-1].

118 Banarh 6nsozde kitabini soyle tanitiyor: “Bu kitap, Ttirk dili izerinde yillar yili yapilan aras-
tirmalarin; duyulan heyecanlarin ve samimi bir Tiirkce sevgisinin yazi haline konulmasiy-
la meydana geldi. Tiirkgemizin, Tiirkiye topraklarinda, biiyiik bir milli estetikle islenmis
olusuna bir kitap boyunca dikkat eden ilk eser, belki de budur. (...) Tiirkgenin Sirlar’nda
dilimizin bilhassa otuz yil icindeki buhranli macerasina israrla temas edilmistir.” s. iv-v.
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t'nin besinci kitab1 olarak nesredilen Nihad Sdmi Banarli Kaleminden Yahya
Kemal, Bir Dagdan Bir Daga bashkl kitapta toplanmistir. Bu yazilar icinde
ozellikle “Yahya Kemal ve Iman”, “Yahya Kemal Nasil Calisird1?”, “Siileymani-
ye'de Bayram Sabahi” baslikli makaleler, edebiyat tarihimiz bakimindan da

onemli incelemelerdir.

3. Yahya Kemal'in Kitaplarinin Hazirlanmasi ve Nesri

Nihad Sami Banarli Yahya Kemal ile ilgili calismalar yapmasinin yanisira,
eserleri kitap halinde yayimlanmayan bu biiytik sair ve fikir adaminin eserleri-
nin kitaplagsmasini da saglamistir.

Yahya Kemal’in sayis1 pek az olmakla beraber, bazi siirleri ve yazilari, farkl
yerlerde basilmistir. Nihad Sami Banarli, Yahya Kemal'in siirlerinin Hiirriyet
Gazetesi'nde yayinlanmasindan sonra, s6z konusu eserlerin kitap halinde nes-
ri icin caligmalara baslamistir. Yahya Kemal ile birlikte siirleri tasnif etmisler,
harf karakterinden, imlaya, basilacak kdgida kadar her seyi belirlemislerdir. Fa-
kat Yahya Kemal’'in 1956’da vefat1 dolayisiyle bu diistince gerceklesememistir.
Banarli daha sonra bu ¢alismaya devam etmis, 1958 yilinda kurulan Yahya Ke-
mal Enstitiisii biinyesinde kitaplar1 nesre hazirlamis ve basilmasini saglamastir.

Yayimlanan 10 kitap arasinda Kendi Gék Kubbemiz, Eski Siirin Riizgdriyla
ve Riibdiler ve Hayyam Riibailerini Tiirkce Soyleyis baslikh kitaplardaki siir se-
¢imi ve tertibi Yahya Kemal’e ait olmakla beraber diger kitaplarin metin se¢imi
ve diizeni Nihad Sami Banarli'ya aittir.!1

Hoca, Yahya Kemal’in kitaplarindan baska, Faruk Nafiz Camlibel’in 1000
Temel Eser arasinda yayimlanan ve takdim yazisini da Banarli'nin yazdig1 Han
Duvarlar: (1969) ve Zindan Duvarlar: (1967) baslikli eserlerinin diizenlenme-
sini de yapmustir.

Banarlr'nin Kitaplarinin Listesi

Nihad Sami Banarl siir, hikaye, piyes, roman, makale, sohbet, elestiri, an-
siklopedi maddesi, lise ders kitabi, edebiyat tarihi gibi ¢esitli alanlarda eserler
vermistir.12° Hoca’'nin bir kitap teskil edecek hacimde olan bazi makaleleri ve
bir konferans metni ayr1 basim halinde yayimlanmistir. Eserlerindeki edebi,
fikri ve ilmi gelisimini takip etmek amaciyla kitaplarini ve ayr1 basilan makale-
lerini nesir yilina gore vermeyi uygun bulduk. Ayrica 6limiinden sonra “Nihad
Sami Banarh Kiilliyat1” bashgi ile yayimlanan kitaplar: da listeye ilave ettik:

119 Banarli’'nin Yahya Kemal’in kitaplarini hazirlama ¢alismalari igin bkz. $eyma Giingor, “Yah-
ya Kemal'in Kitaplarimin Nesrinde Banarh Titizligi”, Kubbealti Akademi Mecmudsi, Tem-
muz 2000, sy. 3, s. 35-46.

120 Onun biitiin makale, yaz ve kitaplarini ihtiva eden bir bibliyografik calisma yapilmadigin-

dan eserlerinin tam listesini vermek simdilik miimkiin degildir.
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Kizil Caglayan, (Istiklal Savasindan Manzum Iki Sahne), Istanbul: Maarif
Vekaleti Yayini, 1933, 48 s. Erkek liseleri igin yazilan bu manzum piyeste Istiklal
Savasi sirasinda vatani ve nisanlisi icin hayatini feda etmeye hazir bir gencin
hikayesi anlatilmistir.

Bir Yuvanin Sarkzsi, Istanbul: Maarif Vekaleti Yayini, 1933. [Bu yayin gore-
medik.] Kiz okullarinda temsil edilmek {izere kaleme alinan bir eserdir.

“Ahmedi ve Dasitan-1 Tevarih-i Miiltik-i Al-i Osman”, Nihat Sami, istanbul
Dariilfiinunu, mezuniyet tezi, 1930. XIV. yiizy1l sairlerinden Ahmedi’'nin Isken-
dername adli mesnevisine ekledigi “Dasitan-1 Tevarih-i Miil{ik-i Al-i Osman”in
yazma niishalarinin karsilastirilmasiyla hazirlanmis tenkitli nesridir.

“XIV’iincii Asir Anadolu Sairlerinden Ahmedi'nin Osmanl Tarihi: Dasitani
Tevarihi Miiltiki Ali Osman ve Cemsid ve Hursid Mesnevisi”, Tiirkiyat Mecmu-
ast, Istanbul: Istanbul Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii yayimi, c. VI, 1936-1939,
s. 49-176. [ VL. cildinden ayri basim, Istanbul, 4+128 s.] Bu kitap Tiirkiyat Mec-
muast’nin VL. cildinde nesredilen makaleye, Kopriilii'niin “Birkac S6z” bashkl
takdim yazisi ve N. S. B.'nin ithaf ctimlesi eklenerek hazirlanan tipki basimidir.

Tiirk Edebiyati Tarihi, Tanzimata Kadar, Hifz1 Tevfik Gonensay ve Nihad Sa-
mi Banarli,'?! istanbul: Remzi Kitabevi, 1941, 320 s. Banarh ve Gonensay’'in
ders notlarindan hareket ederek hazirladiklar1 bu eser, liselerin 10. siniflarinda
okutulmak iizere kaleme alinmistir. Bu kitapta Islamiyet'ten énceki déoneme ait
sozlii edebiyat ile XIII. yiizyildan baslayarak Anadolu, Cagatay ve Azeri edebi-
yatlar1 ve Tiirk halk edebiyati anlatilmaktadir. Eser 1942'de Remzi Kitapevi ta-
rafindan ikinci defa basilmistir.

Edebi Bilgiler, Istanbul: Remzi Kitabevi, 1942, 288 s. [1970 baskis1 282 s.] Ni-
had Sami Banarli’'nin “Birka¢ S6z”iinden sonra kitabin birinci kismi; edebiyat,
ifade sekilleri, vezin, kafiye, nazim sekilleri, edebi san’atlar ve edebfi nevilere;
ikinci kisim “Edebi 6rnekler”e ayrilmigtir. Kitabin sonuna “i¢indekiler” ve dizgi
yanlglari icin “Diizeltme” eklenmistir. Ayni kitap sonraki tarihlerde, lise 1. si-
niflar icin Metinlerle Edebi Bilgiler bashg ile ve kiiciik farkliliklarla pek cok de-
fa ayn1 yayinevi tarafindan basilmistr.

Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, Destanlar Devrinden Cumhuriyet Devrine
Kadar, Istanbul: Yedigiin Nesriyati, 1948, 424+16 s. Kitabin 4.-5. sayfalarinda
Sedat Simavi tarafindan yazilan “Baslangi¢” ve Nihad Sami Banarli’'nin “Kitap
[¢in” baghikh 6nsdziinden sonra Sifahi Edebiyat Destanlar Devri'nden Cumhu-
riyet devrine kadar Tiirk edebiyatini icine alan 17 boliim vardir. Kitabin sonun-
daki numara konulmamis sayfalara “Bibliyografya”, “Kisaltmalar”, “Indeks”,
“Diizeltmeler” ve “Fihrist” eklenmistir. Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi 1948'den
itibaren fasikiiller halinde yayimlanmais, daha sonra kitap haline getirilmistir.

121 Bkz. Agah Sun Levend, Tiirk Edebiyat: Tarihi, (1. Cilt), Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinla-
11, 1973.
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Namik Kemal ve Tiirk-Osmanli Milliyet¢iligi, Istanbul: Burhaneddin Eren-
ler Basimevi'??, 1947, 18 s. Bu eser “Namik Kemal'in Osmanli tarihi, vatan, mil-
let ve milliyetcilik konusundaki goriislerinden hareketle verilmis bir konferans
metni” baghg altinda yayimlanmas kiiciik bir kitaptir.

Metinlerle Tiirk Edebiyati, Lise IV, Istanbul: Remzi Kitapevi, 1952, 271+xviii
s. Tlirk edebiyatinin Avrupalilagsma devri {izerinde durulan bu kitabin sonuna
Halide Edip, Yakup Kadri Karaosmanoglu, Refik Halid Karay, Resat Nuri Giinte-
kin, Falih Rifki Atay ve Faruk Nafiz Camlibel’in hayatlarini ve sanatlarini taniti-
c1 bir kisim ve “Kelimeler ve Isimler Cetveli” eklenmistir.

Metinlerle Tiirk Ve Bati Edebiyati Lise I, Istanbul: Remzi Kitapevi, [1970],123
272 s. Tiirk ve Bat1 edebiyati olmak {izere iki kissmdan meydana gelen kitabin
birinci kisminda “Eski Tiirk Edebiyat1”, “Halk Edebiyat1”, “Divan Edebiyat1” ve
“Avrupai Tiirk Edebiyat1”; ikinci kisminda ise Yunan, Latin, Ingiliz, Fransiz ede-
biyatlar1 {izerinde durulmustur. 187. sayfadan itibaren “Edebiyat Tarihi” basl-
g1 altinda “Eski Tiirk Edebiyat1”, “Islam Medeniyeti Caglarinda Tiirk Edebiyat1”,
“Tasavvuf Edebiyat1”, “Anadolu’da Tiirk Edebiyat1”, “Halk Edebiyat1”, “Divan
Edebiyat1” ve “Avrupai Tiirk Edebiyati”na dair kisa bilgi verilmis, kitabin sonu-
na “Kelimeler ve Isimler Cetveli” eklenmistir.

Metinlerle Tiirk ve Bati Edebiyati, Lise I1I, istanbul: Remzi Kitapevi, ts., 274 s.
Kitabin Tiirk edebiyati kisminda “Halk Edebiyat1”, “Divan Edebiyati, “Avrupai
Tiirk Edebiyati, “Cumhuriyet Devri Tiirk Edebiyat1”; Bat1 edebiyati kisminda ise
Yunan, Latin, Italyan, Fransiz, Ingiliz, Alman, Rus, Iskandinav ve Amerikan ede-
biyatlar1 ders konusu edilmistir.

Yahya Kemal Yasarken, istanbul: Istanbul Fetih Cemiyeti Yahya Kemal Ens-
titiisii Negriyati, 1959, 209+2 s. Onsoz ve 22 yazidan meydana gelen kitaba ay-
rica “Diizeltmeler”, “Not” ve “Nihad Sami Banarli’'nin Nesredilmis Eserleri” lis-
tesi eklenmistir.

“Fatih’'in Zafer Sirlan”, [Istanbul Enstitiisii Mecmuast, sy. 5’ten ayr1 basim,
Istanbul: 1959]. Banarh 32 sahifelik bu uzun makalesinde, Fatih Sultan Meh-
med’in yetisme sartlar ve sahsiyeti izerinde durmustur. Ayn1 makale ayrica
ATO Dergisi [Mayis 1974, sy. 5]'ne ilave olarak da basiimaistir.

“Istanbul Fethi icin Misralar”, [Istanbul Enstitiisii Mecmuasi, sy. 5’ten ayr1
basim, Istanbul: 1959], 2 [99-100] s. Banarli’nin Istanbul’un fethi i¢in aruz vez-
niyle yazdig1 bir siirdir.

Yahya Kemal'in Hatiralari, Istanbul: Istanbul Fetih Cemiyeti Yahya Kemal
Enstitiisti Nesriyat1, 1960, 224+3 s. Yahya Kemal’in hatiralarini ihtiva eden kitap
“Anlattig1 Hatiralar” ve “El Yazisiyle Hatiralar” olmak iizere iki kissmdan meyda-
na gelmektedir. Kitaba ayrica elyazisi ile hatiralarinin tipkibasimi, 6zel isimler

122 Yayin yeri olmadigi i¢cin basimevi verilmistir.
123 {lk baskisim1 bulamadigimiz bu kitaplarin basim tarihlerini [] arasinda gosterdik.
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cedveli, indeks eklenmigtir. En sona sayfa numaralar1 konulmadan “Istanbul
Fetih Cemiyetinin Nesriyat1” ve “Diizeltmeler” cetveli eklenmistir.

“Biiyiik Nazireler, Mevlid ve Mevlid'de Milli Cizgiler”, Yiiksek Islam Enstitii-
sii Dergisi, 1962, sy. 1, s. 1-24’den ayr1 basim, 24 s. Makalede nazire gelenegi ve
Mevliddeki milli unsurlar {izerinde durulmustur.

Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi: Destanlar Devrinden Zamanimiza Kadar, 2
cilt, Istanbul: Milli Egtim Bakanligi, Devlet Kitaplari, 1971 [c. [: iii+634+v; c. II:
ts., 641-1369 s.]. Bu kitap 1948 yilinda nesredilen Resimli Tiirk Edebiyat: Tari-
hi'nin ilavelerle genisletilmis ikinci baskisidir. I. cild: “Destanlar Devri’nden
“XVI Asirda Halk Edebiyati”na, II cild: “XVII Asir Tiirk Edebiyati”’ndan “Cumhu-
riyet Devri Tiirk Edebiyati"na kadar olan devreyi icine almaktadir. Birinci cildin
sonuna “I¢cindekiler”, ikinci cildin sonuna Nermin Suner Pekin tarafindan yazi-
lan “Kitabin Baskis1 Hakkinda”, kitabin hazirlanisi ve baskist ile ilgili bir izah,
“Kitabin Miiellifi Hakkinda”, “Bibliyografya”, “indeks”,'24 “i¢indekiler”, “Bibli-
yografya” ve “Diizeltmeler” cetveli ilave edilmistir.

Tiirk¢enin Sirlari, Istanbul: Istanbul Fetih Cemiyeti, Istanbul Enstitiisii
Nesriyati, 1972, vi+319+(1) s. Banarh Tiirkce ile ilgili nesrettigi cok sayidaki ya-
zilar1 arasindan birbirini biitiinleyen 43 parca secerek Tiirkgenin Sirlari bashkl
ile bir kitap olusturmus ve bashgini da Tiirk¢enin Sirlar: olarak koymustur. Ki-
tabin sonuna “Diizeltmeler” eklenmistir. Cok begenilen ve Banarli’'nin vefatin-
dan sonra Kubbealt: Nesriyati tarafindan basimi devam ettirilen bu kitabin
2005 yilinda 22. baskis1 yapilmustir.

Yahya Kemal’in Kitaplarinin Nesri'?>

“Yahya Kemal Kiilliyat1” ad1 altinda yayimlanan bu kitaplarin biitiiniinde
hemen hemen aymni sekil korunmustur. Yahya Kemal’in manzum eserlerinin ya-
yimlandig kitaplarda siirlerden, mensur yazilarinin yayimlandig kitaplarda ya-
zilardan sonra, en arkaya katlanmis sayfalar halinde, Nihad Sami Banarl tara-
findan kaleme alinan, kitap hakkinda tanitic1 bir yazi yer almaktadir. Kitabin
“I¢indekiler” listesi kiilliyatin 7. kitabina kadar arka sayfalarda verilirken, Siyasi
Hikdyelerden itibaren basa, i¢ kapagin arkasina alinmistir. Asagida yayim sira-
sina gore kisaca tanittigimiz kitaplarin farkl yonleri ad1 gegen yerlerde ayrica
verilmistir.

124 Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihinin bu nesrindeki indeks Seyma Giingor tarafindan hazir-
lanmistir.

125 Yahya Kemal'in kitaplarin1 Nihad Sami Banarli'nin kitap listesi arasina almamizin sebebi,
onlarin “kitap” haline gelmesinde Hoca'nin essiz hizmeti dolayisiyledir. Eger Banarli olma-
saydi, Yahya Kemal'in eserleri kitaplagsmayacak veya kitaplassa bile bu muhtevada ve bu
kalitede olmayacakti. Ayrica sairin “Stileymaniye’de Bayram Sabah1” gibi bazi siirlerinin ta-
mamlanmasinda Banarli'nin 6nemli etkisi oldugunu kayitlardan 6greniyoruz.
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Kendi Gék Kubbemiz, Istanbul: Yahya Kemal Enstitiisii Yayini, Yahya Kemal
Kiilliyat:: 1, 1961,1%6 176+4 s. Bu kitapta Yahya Kemal'in XX. asir Tiirkiye T{irk-
cesiyle soyledigi 84 siiri bulunmaktadir. Eser, “Kendi Gok Kubbemiz”, “Yol Dii-
siincesi”, “Vuslat” olmak iizere ii¢ boliimden meydana gelmektedir.

Eski Siirin Riizgariyla, Istanbul: Yahya Kemal Enstitiisii Yayini, Yahya Ke-
mal Kiilliyati: 2, 1962, 143+4 s. Yahya Kemal'in Divan siirimizin dili, sekil ve
soyleyis ozellikleri ile kaleme aldig1 klasik siirler kitabidir. “Selimname”, “Ga-
zeller”, “Sarkilar”, “ithaf”, “Kit’alar-Beyitler”den meydana gelen kitapta 77 siir
yer almaktadir.

Rubailer, istanbul: Yahya Kemal Enstitiisii Yayini, Yahya Kemal Kiilliyati: 3;
Hayyam Rubailerini Tiirk¢e Soyleyis, Yahya Kemal Kiilliyati: 4, 1968, 60+4+4 s.
Iki kitabin bir arada yayimlanmasindan meydana gelen bu cildin, ilk kitabinda
Yahya Kemal’in 41 rubaisi, ikinci kitapta Hayyam’'in 54 rubaisi ve bu riibailerin
Tirkge sOylenisi yer almaktadir.

Aziz Istanbul, Istanbul: Yahya Kemal Enstitiisii Yayini, Yahya Kemal Kiilliya-
t1: 5, 1966, 208+6 s. 21 yazinin yer aldigi bu kitapta ayrica Yahya Kemal'in Ken-
di Gék Kubbemiz'de yayimlanan 5 siiri ile 24 resim ve fotograf yer almaktadir.
175.-197. sayfalar arasinda “Tiirk istanbul”un ve “Bir Bir Calan Saatler”in sairin
el yazis1 ornekleri verilmistir. Ayrica Banarli'nin yazisi olan sayfalarin ilkine
“Yahya Kemal Kiilliyat1” listesi, 4. sayfasina da Yahya Kemal Enstitiisti hakkin-
da basinda ¢ikan bazi yazilarin listesi verilmistir.

Egil Daglar, Istiklal Harbi Yazilari, istanbul: Yahya Kemal Enstitiisii Yayini,
Yahya Kemal Kiilliyati: 6, 1966, 334+4 s. Bu kitapta Yahya Kemal’in 1921-1924
yillar1 arasinda bazi gazete ve dergilerde yayimlanan 87 “Milli Miicadele” yazi-
s1, “1918” ve “26 Agustos 1922” baslikli iki siiri yer almaktadir. Kitaba Yahya Ke-
mal’in el yazsi ile bir makale, “Iindeks”, “Yahya Kemal Enstitiisii Nesriyat1” ve
“Diizeltmeler” eklenmistir.

Siyast Hikadyeler, Istanbul: Yahya Kemal Enstitiisii Yayini, Yahya Kemal Kiilli-
yati: 7, 1968, 147+4+4 s. Kitapta Yahya Kemal’'in 6 bitmis, 3 bitmemis hikayesi,
birkac sayfadan ibaret 3 roman denemesi vardir. Sayfa 111-147'de Yahya Ke-
mal’in el yazisi ile hikayeler, 147. sayfadan sonra gelen numaralanmamus 3 say-
fada “Yahya Kemal Enstitiisti Nesriyat1” bulunmaktadir.

Siyasi ve Edebi Portreler, Istanbul: Yahya Kemal Enstitiisii Yayini, Yahya Ke-
mal Kiilliyati: 8, 1968, 194+1+4 s. Kitapta Yahya Kemal’in yakindan tanidigi 20
Tirk edip ve siyaset adami hakkinda yayimlanmamus goriisleri ve hatiralar yer
almaktadir. Sayfa 154-187'de “Elyazisiyle Portreler”, s. 189-194’te “Indeks”, nu-
marasiz sayfada “Yanlis-Dogru Cedveli” vardir.

126 Bu kitaplar daha sonra birkag¢ defa basilmistir. Biz burada yalniz ilk bask tarihlerini veri-
yor ve ilk baskilarini tanitiyoruz.
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Edebiyadta Dair, Istanbul: Yahya Kemal Enstitiisii Yayini, Yahya Kemal Kiilli-
yati: 9, 1971, 366+(1+4) s. Bu kitap “Siir”, “Eski Edebiyat”, “Tiirkce’ye Dair”, “Ve-
zinler, Kafiyeler”, “Memleketten Bahseden Edebiyat”, “Tenkid”, “Tiyatro”, “Mii-
lakat”, “Bitmemis Makaleler” baslig1 altinda 62 yazidan meydana gelmektedir.
Kitaba ayrica “Elyazisiyle Edebiyata Dair”, “Indeks”, “Diizeltme” ve “Yahya Ke-
mal Enstitiisii Nesriyat1” eklenmistir.

Cocuklugum, Gengligim, Siydsi ve Edebi Hatiralarim, Istanbul: Yahya Ke-
mal Enstitiisii Yayini, Yahya Kemal Kiilliyat:: 10, 1973, 286+1+4 s. Kitap “Cocuk-
lugum-Gengcligim”, “Edebi Hatiralar”, “Siyasi Hatiralar”, “JonTirklere Dair”
basliklar altinda yer alan toplan 46 yazidan miitesekkildir. Bu yazilardan son-
ra “Elyazisiyle Hatiralarim”, “Indeks” ve “Yahya Kemal Enstitiisii Nesriyat1” yer
almaktadir.

Tarih Musdhabeleri, Yahya Kemal Enstitiisii Yayini, [stanbul: Yahya Kemal
Kiilliyati: 11, 1975, 174 s. Genel olarak Banarli’'nin denetiminde hazirlanan buu
eser onun vefatindan bir sene sonra nesredilmis olmakla beraber kitabin dizgi,
tashih ve basim sathasinda Hoca'nin yontemi takip edilmistir. Yahya Kemal’in
tarih anlayisini yansitan bir kismi bitmemis 42 yazinin yer aldigi bu eserde, “El-
yazisiyle Tarih Musahabeleri” ve “Indeks” bulunmaktadir.

Nihad Sami Banarl’nin Oliimiinden Sonra Yayimlanan Kitaplar

Hoca 1972’de bastirdig1 Tiirkgenin Sirlari’ndan sonra da cesitli dergi ve ga-
zetelerdeki yazilarini belirli konular etrafinda bir araya getirip kitap halinde
nesretme arzusundaydi. Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve Sanat Vakfi'?” men-
suplar1 onun bu istegini goz oniine alarak, Banarli’'nin yazilarin bir araya ge-
tirmisler, konularina gére ayirip mevzua uygun basliklar vererek nesretmeye
devam etmislerdir. Hoca'nin hentiz bu nesre dahil edilmeyen cok sayida yazi-
st vardir.

Siir ve Edebiyat Sohbetleri, (c. I), Istanbul: Kubbealt1 Nesriyati, 1976, 303 s.
Banarli'nin siir ve edebiyata dair 58 kii¢iik makalesinin toplanmasi ile meyda-
na gelen bu eser Kubbealt1 Cemiyeti adina yazilan bir takdim yazisi ile basil-
mustir. Daha dnce gazete ve dergilerde nesredildigi haber verilen bu yazilarin
ilk nesirlerinin yeri ve tarihi belirtiimemistir.

Siir ve Edebiyat Sohbetleri 2, istanbul: Kubbealt1 Negriyati, 1982, 280 s. 1976
yilinda 1. cildi yayimlanan derlemenin 2. cildidir. Kitap 45 yazidan ve Nermin
Suner Pekin imzal bir “Takdim” ve 7 b6liimden meydana gelmektedir.

Tarih ve Tasavvuf Sohbetleri, Istanbul: Kubbealt1 Nesriyati, 1984, 50 (35+15)
s. Banarli’'nin 1950-1974 yillar1 arasinda cesitli gazete ve mecmualarda yayim-

127 Kubbealt1 Sanat ve Edebiyat Vakfi ve Nihad Sami Banarl Kiilliyat: i¢in bkz: www.kubbeal-
ti.org.tr
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lanmis tarih ve tasavvufla ilgili yazilarinin toplandig1 bu kitap iki béliimden
olusmaktadir. Birinci béliimde tarih, ikinci béliimde tasavvufla ilgili yazilar yer
almaktadir.

Nihad Sami Banarli'nin Kaleminden Yahya Kemal, Bir Dagdan Bir Daga, 1s-
tanbul: Kubbealt1 Nesriyati, 1984, 368 s. “***” rumuzlu “Takdim” yazisindan so-
ra bes béliimden meydana gelen kitapta Banarli'nin Yahya Kemal i¢in yazdigi
35 yazis1 yer almaktadir.

Devlet ve Devlet Terbiyesi, istanbul: Kubbealt1 Nesriyati, 1985, 323 s. Kitap
“*” rumuzlu “Takdim” ve 61 yazidan meydana gelmektedir.

Kiiltiir Kopriisii, (Baskiya hazirlayan Sait Bager), Istanbul: Kubbealt1 Negri-
yati, 1985, 358 s. Kitapta “***” rumuzlu “Takdim” yazisindan sonra Banarli’'nin
Siileyman Celebi'den Mehmet Akif’e kadar énemli yazarlar ve yayimlanan ce-
sitli kitaplar hakkindaki 59 yazisi yer almaktadir.

Kitaplar ve Portreler: Mehmed Akif den Giiniimiize, Istanbul: Kubbealt1 Nes-
riyati, 1985, 398 s. Kitap “***” rumuzlu “Takdim” yazisindan sonra, Banarli'nin
Mehmed Akif’ten itibaren Tiirk edebiyatindaki énemli sahsiyetler hakkindaki
yazilari ile bazi eserler lizerindeki tetkikleri, ayrica kiitiiphaneler, tiyatrolar ve
cesitli sanat ¢alismalariyla ilgili 61 yazisindan meydana gelmektedir.

Istanbul’a Dair, Istanbul: Kubbealt1 Nesriyati, 1986, 208 s. Kitapta “***” ru-
muzlu “Takdim” yazisiyla birlikte Banarl'nin Hiirriyet Gazetesive Meydan Mec-
muast’'nda ¢ikan 41 yazisi, bes boliim halinde yer almaktadir.

Iman ve Yasama Usliibu, Istanbul: Kubbealt1 Nesriyati, 1986, 413 s. Kitap-
ta Sait Baser’in “Takdim” yazisindan sonra, bes boliim halinde 76 yaz yer al-
maktadir.

Kubbealt1 Vakfi, 2004’ten itibaren Nihad Sami Banarh Kiilliyati'ni yeni bir
diizenle nesretmeye baslamistir.

Edebiyat Sohbetleri, istanbul: Kubbealt1 Nesriyati, [Nihad Sdmi Banarh Kiil-
liyat1 No: 1], 2004, 524+2 s. Banarli’'nin daha 6nce Siir ve Edebiyat Sohbetleri
bashg ile 2 cilt halinde nesredilen yazilarn tek ciltte toplanmis, ayrica yeni ya-
zilar da eklenmistir. Prof. Dr. Birol Emil’in “Siir ve Edebiyat Sohbetleri'ne Dair”
baslikli takdim yazisindan sonra, 93 yazi bes boliim halinde verilmistir. Kitaba
ayrica, “Ozel Isim Indeksi” ve “Nihad Sami Banarh” baghg ile yazar hakkinda
bilgi veren 2 sayfalik bir yaz1 eklenmistir.

Tarih ve Tassavvuf Sohbetleri, istanbul: Kubbealt1 Nesriyati, 2004, 217+2 s.
Bu kitap daha 6nce yayimlanan Tarih ve Tasavvuf Sohbetlerinin tiglincii baski-
s1 olmakla birlikte, esere Prof. Dr. Birol Emil’in “Takdim”i, “Ozel isim indeksi”
ve “Nihad Sami Banarli” basligi ile Banarli'nin hayati ve eserlerinin listesini ve-
ren bir yazi ilave edilmistir.
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Sonug

Cumbhuriyet devrinin en 6nemli edebiyat 6gretmeni, edebiyat tarihgisi ve
yazarlarindan olan Nihad Sami Banarli (1907-1974), istanbul Edebiyat Fakiilte-
si’'ni ve Yiiksek Ogretmen Mektebi'ni bitirdi. flkokul 6gretmenliginden yiiksek
okul miidiirliigiine kadar yiikselen, 49 senelik meslek hayati boyunca, bir¢ok li-
sede ve yiiksek okulda edebiyat dersleri verdi.

Ortaokul siralarinda siir yazarak basladig1 yazi hayatina, tiyatro eseri ve hi-
kayeler yazarak devam ederken, Fuad Kopriilii'niin etkisinde kalarak edebiyat
tarihi arastirmalarina yoneldi. Tiirk edebiyati tarihini bir biitiin halinde ele
alip, islenen konu ile ilgili resimlerle zenginlestirerek, Resimli Tiirk Edebiyat
Tarihi'ni hazirladi. Dergi ve gazetelere edebi, tarihi, sosyal konularda yazilar
yazdi. Lise edebiyat ders kitaplari kaleme aldi. Yahya Kemal ile ilgili calismala-
rindan basgka, eserleri kitap halinde yayimlanmayan sairin on kitabinin nesrini
sagladi. Biitiin bu calismalarinda; Tiirkliik hakkinda dogru bilgilendirilen, Tiirk
olmanin gururunu tasiyan, bu bilgi ve bilinci gen¢ nesillere aktarma heyecani
ile dolu 6gretmenler yetistirdi. Yedigiin'de genc edebiyatcilarimiza yol gosterdi,
kabiliyetli olanlar tesvik etti, boylece Tiirk edebiyatina énemli isimler kazan-
dirdi. Lise ders kitaplari ile 1950-1990 arasindaki gengligin milli suur kazanma-
sina sebep oldu. Gazete ve dergilerdeki yazilarinda, yanls is yapanlarla miica-
dele ederken, genis halk kitlesinde milli degerlere sevgi ve ilgi uyandirdi. Yahya
Kemal gibi XX. asrin miistesna sair, elestirmen ve fikir adaminin eserlerinin ya-
samasina hizmet etti.

Nihad Sami Banarli, 6zellikle lise ders kitaplari ile Tiirk gencinin yetisme-
sinde, dergi ve gazetelerdeki yazilart ile Tiirk okuyucusunun hayat goriisti, ede-
bi zevki, memleket sevgisi tizerinde cok etkili olmus bir sahistir.

Nihad Sami Banarh
Seyma GUNGOR

Abstract

Nihad Sami Banarl (1907-1974) is one of the most prominent teachers and historians
of literature as well as one of the writers of the Republican era. He produced several
high school course books, works on Yahya Kemal as well as academic, literary and ide-
ological articles published in periodicals and newspapers. He is also the author of the
definitive book Pictorial History of the Turkish Literature. Throughout his life, he wor-
ked strenuously to teach national values to his students and wide array of readers with
a national consciousness. Since he examined his core subject, namely Turkish langu-
age and literature on historical, sociological and aesthetical grounds, he also exerted
emphasis on history, religion, mysticism, architecture and music. With his vast expe-
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rience in teaching, he believed that the correct information in education should be
conveyed to students in an appealing and stimulating fashion. For this reason, he pa-
id special attention to his language and style. Especially in his articles for periodicals
and newspapers, he resorted to a style that was sometimes enriched with significant
quotes from some texts in Turkish literature and sometimes infused with romantic
statements.

Key Words: Nihad Sami Banarli, Turkish, History of Turkish Literature,
High School Literature Textbook, Yahya Kemal.

Nihad Sami Banarl
Seyma Giingor

Ozet

Nihad Sami Banarli (1907-1874) Cumhuriyet devrinin en 6nemli edebiyat 6gretmeni,
edebiyat tarihcisi ve yazarlardandir.

Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, lise ders kitaplari, Yahya Kemal ile ilgili calismalari, der-
gi ve gazetelerde yer alan cok sayida ilmi, fikri ve edebi yazilar1 vardir. Hayat: boyun-
ca dgrencilere ve genis okuyucu kitlesine milli degerleri milli bilingle 6gretmek ama-
ciyla calismistir.

Ana konusu olan Tiirk dili ve edebiyatini tarihi, sosyolojik ve estetik zeminde ele aldi-
gindan, tarih, din, tasavvuf, mimari, musiki gibi mevzular iizerinde de durmustur.
Uzun siiren 6gretmenlik hayatindan edindigi tecriibeyle, egitim ve 6gretimde dogru
bilginin, sevdiren, benimseten bir metotla sunulmas: gerektigine inanmis, bu sebep-
le calismalarinda kullandig dil ve iisliiba cok dikkat etmis, 6zellikle dergi ve gazetele-
re yazdigl yazilarinda, Tiirk edebiyatinin giizide metinlerinden sectigi 6rneklerle zen-
ginlestirdigi, zaman zaman da romantik ifadeler tasiyan iislubu tercih etmistir.

Anahtar Kelimeler: Nihad Sami Banarli, Tiirkce, Tiirk Edebiyati Tarihi,
Lise Edebiyat Ders Kitab1, Yahya Kemal.






